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الفريق العامل المعني بإعداد لائحة تنفيذية مشتركة لاتفاق لشبونة 
 ووثيقة جنيف لاتفاق لشبونة

 
 الثانيةالدورة 

 2017أٔ�ريل  5إلى  3جنيف، من 
 
 

 التقرير

 ا�ي اعتمده الفريق العامل

اجتمع الفريق العامل المعني ٕ��داد لائحة تنفيذية مشتركة لاتفاق لش�بونة ووثيقة جنيف لاتفاق لش�بونة (المشار إليه ف�  .1
 .2017 أٔ�ريل 5إلى  3يلي بعبارة "الفريق العامل") في جنيف في الفترة من 

 ،�وس�تار�كا ،بلغار� ،�رالجزا وكانت أ�طراف المتعاقدة لاتحاد لش�بونة التالية ممث�� في هذه ا�ورة: .2
الجبل  ،المكس�يك ،إيطاليا ،إسرائيل ،الإسلامية) -إ�ران (جمهورية  ،هنغار� ،جورجيا ،�ابون ،فر�سا ،التش�يكية الجمهورية
 ).19، توغو، تو�س (سلوفا�يا ،جمهورية مو�وفا ،البرتغالبيرو،  ،أ�سود

 ،السلفادور�ولومبيا، �رواتيا،  ،الصين ،ش�يلي ،كندا ،أٔسترالياأٔلبانيا،  وكانت ا�ول التالية ممث�� بصفة مراقب: .3
�تحاد الروسي،  ،جمهورية �ور� ،ب� ،المغربلاتفيا، لبنان،  ،الكويت ،اليا�نغينيا، الهند،  ،غوات�لا ،أٔلمانياإس�تونيا، 
 ).28( الولا�ت المت�دة أ�مر�كية أٔوغندا، ،أٔو�رانيا ،�ر�يا ،سو�سرا ،إس�بانيا ،الس�نغال

)، OAPI( المنظمة أ�فريقية للملكية الفكرية وشارك في ا�ورة ممثلو المنظمات الحكومية ا�ولية التالية بصفة مراقب: .4
 ).5�تحاد أ�وروبي، منظمة أ��ذية والزرا�ة لٔ�مم المت�دة، المنظمة ا�ولية للفرنكوفونية، منظمة الت�ارة العالمية (

مركز ا�راسات ا�ولية للملكية  نظمات ا�ولية �ير الحكومية التالية بصفة مراقب:وشارك في ا�ورة ممثلو الم  .5
جمعية �تحادات أ�وروبية للعاملين في مجال العلامات ، )AIDV( ، الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ)CEIPI( فكريةال

جمعية مالكي العلامات الت�ارية  - INTA( ،MARQUES( الرابطة ا�ولية للعلامات الت�ارية، ) ECTA ( الت�ارية
 .)oriGIn( )6( الجغرافية مؤشراتمنظمة الش�بكة ا�ولية لل، أ�وروبيين
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 المرفق الثاني.قائمة المشاركين في  و�رد .6

 من �دول أ�عمال: افتتاح ا�ورة 1البند 

 افتتح ا�ورة المد�ر العام، الس�يد فرا�سس غري. .7

عن نظام لش�بونة منذ ا�ورة السابقة للفريق العامل التي عقدت في الفترة من معلومات تحديث للوبدأٔ �ج�ع بتقديم  .8
 .2016يونيو  9إلى  7

 25هناك ما مجمو�ه  ه كانفإنلتسجيلات والعمليات اليومية لس�ل لش�بونة، وفقا ل ، إلى أٔنهالمد�ر العام أٔشار و  .9
، تم اس�تلام ثلاثة طلبات دولية �ديدة، 2016تو�ر ، وأٔنه منذ انعقاد الجمعيات السابقة في أٔك 2016�سجيلا �ديدا في �ام 

ت ا�ولية في إطار نظام لش�بونة �دد التسجيلامن إيطاليا. وبلغ  وطلبمن المكس�يك  وطلبمن سلوفا�يا،  طلب وهي
 �سجيلا سارية المفعول. وأٔشار أٔيضا إلى أٔن المكتب ا�ولي يواصل خططه لز�دة أٔتمتة إدارة سجل 958�سجيلا، منها  1063

 لش�بونة، ولا س�� ف� يتعلق ٕ�جراءات الإيداع والتسجيل والإخطار.

للائحة التنفيذية المشتركة في اتفاق لش�بونة ووثيقة جنيف لاتفاق لش�بونة هو  المعدَلوأٔشار إلى أٔن النظر في المشروع  .10
 أٔ�د البنود الرئيس�ية للمناقشة في ا�ورة الحالية.

�شأنٔ المسائل المالية  2016اتحاد لش�بونة (ا�ورة الثالثة والثلاثون) في أٔكتو�ر  ر ا�ي اتخذته جمعيةاقر وأٔشار إلى ال .11
 العجز المتوقع في اتحاد لش�بونة للفترة الحالية ماأٔوله، رارئيس�يتين تم تناولهما في القر لاتحاد لش�بونة، وأٔشار إلى أٔن هناك مسألٔتين 

إلى أٔن جمعية اتحاد لش�بونة وافقت �لى أٔن دفع الإ�ا�ت مليون فرنك سو�سري. وأٔشار  1.523البالغ حوالي  2016/2017
الحالية، وأٔن الجمعية  الثنائيةفي  للثنائية) من اتفاق لش�بونة سيشكل تدابير لإزا� العجز المتوقع �لثا) (3( 11 ادةالمبموجب 

المكتب ا�ولي قد تلقى حتى  اتخاذ الخطوات الإدارية اللازمة لتلقي ت� الإ�ا�ت. وشدد �لى أٔنتب ا�ولي طلبت من المك 
فرنك سو�سري في شكل إ�ا�ت من جورجيا وإيطاليا والمكس�يك والبرتغال. و�لإضافة إلى ذ�، صدرت  568 2121ا�نٓ 

 إ�لا�ت �شأنٔ تقديم إ�ا�ت إضافية من أٔعضاء أخٓر�ن في اتحاد لش�بونة.

لجزء الثاني من قرار جمعية اتحاد لش�بونة، ا�ي يتعلق �لاس�تدامة المالية طوي� أ��ل لاتحاد لش�بونة، إلى اأٔشار و  .12
لش�بونة بما في ذ� وثيقة جنيف نظام ن جمعية اتحاد لش�بونة قررت التركيز �لى أٔ�شطة الترويج وقال إ الحالية،  الثنائيةوبعد 

مواص� النظر في إ�شاء نظام للمساهمات؛ ورصد �دول رسوم و ؛ لجغرافيةؤشرات الاتفاق لش�بونة �شأنٔ �سميات المنشأٔ والم
 منرئيس الفريق العامل  وأئ اج��ات �ير رسمية قد يطلبلش�بونة، و�س�تفادة من ا�ورة الحالية لفريق عمل لش�بونة، 

 تحاد لش�بونة.لاالطويل أ��ل المناقشات �شأنٔ مسأٔ� �س�تدامة المالية  للمضي قدما فيأ�مانة تنظيمها، 

واختتم كلمته �لقول إن جميع عناصر قرار جمعية اتحاد لش�بونة مسائل �لغة أ�همية ليس �لنس�بة لاتحاد لش�بونة  .13
فحسب بل أٔيضا �لنس�بة للمنظمة ككل. وفي هذا الصدد، أٔشار إلى أٔن المكتب ا�ولي بصدد إ�داد مشروع البر�مج 

لجنة البر�مج  ينبغي أٔن تنظر فيهو  2017مايو نشر من حيث المبدأٔ في ينبغي أٔن يُ ، ا�ي 2018/2019 للثنائيةوالميزانية 
شدد �لى أٔن التدابير المتعلقة �لعجز المتوقع و . حيث أٔن الس�نة الحالية س�نة ميزانية، والميزانية في الصيف والجمعيات في أٔكتو�ر

اد لش�بونة س�تحتل مكانة �رزة في المناقشات �شأنٔ مشروع الحالية، فضلا عن �س�تدامة المالية الطوي� أ��ل لاتح للثنائية
المناقشات الجيدة التي جرت �لفعل بغية المضي قدما في التوصل أٔعضاء اتحاد لش�بونة �لى مواص�  البر�مج والميزانية، وحث

 إلى �لول لهاتين المسألٔتين.
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 اع�د �دول أ�عمالمن �دول أ�عمال:  2البند 

) دون إد�ال .LI/WG/PCR/2/1 Prov 2 مل مشروع �دول أ�عمال (الوثيقةاعتمد الفريق العا .14
 تعديل. أٔي

 اع�د مشروع تقر�ر ا�ورة أ�ولىمن �دول أ�عمال:  3البند 

 ) دون إد�ال أٔي تعديل.LI/WG/PCR/1/6 Prov. 2 اعتمد الفريق العامل مشروع التقر�ر (الوثيقة .15

التنفيذية المشتركة لاتفاق لش�بونة �شأنٔ حماية �سميات المنشأٔ  مشروع اللائحةمن �دول أ�عمال:  4البند 
 و�سجيلها �لى الصعيد ا�ولي ووثيقة جنيف لاتفاق لش�بونة �شأنٔ �سميات المنشأٔ والمؤشرات الجغرافية

 .LI/WG/PCR/2/4و LI/WG/PCR/2/3و LI/WG/PCR/2/2 الو�ئقاستندت المناقشات إلى  .16

 البيا�ت العامة

أٔعرب وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية عن تقد�ره للفرصة التي أٔتيحت � للاشتراك مع أٔعضاء اتحاد لش�بونة في وضع و  .17
 نظرة أ�طراف تساهم في هذا الجهد إذا كانتفاق لش�بونة ووثيقة جنيف. وأٔضاف الوفد أٔنه � لااللائحة التنفيذية المشتركة 

الس�ل ٔ�ن الفريق العامل ينظر في س�بل تحسين عمليات  مفيدأٔنه ريخي هذا ا�شأنٔ عمليات نظام التسجيل الت �ية الخارج 
 وز�دة فعاليتها من أٔ�ل إبقاء التكاليف منخفضة.

ومع ذ�، أٔشار الوفد إلى أٔن الولا�ت المت�دة أ�مر�كية لن تدعم إ�داد اللائحة التنفيذية المشتركة قيد النظر أٔو  .18
أٔن  حيث ،أٔن تتم معالجة �س�تدامة المالية لنظام لش�بونة �لى نحو مناسب ومعقول، إلى �يز التنفيذ وثيقة جينيفدخول 

 .�اليا نظام لش�بونةمما يخلقه أٔكبر � الجهد�ن س�ي�لقان عبئا ماليا �لى المنظمة ككل 

عيات وأٔشار الوفد إلى أٔن نظام لش�بونة اعتمد �لى ا�تمويل من أٔنظمة التسجيل أ�خرى ا�كٔثر نجا�ا دون موافقة الجم  .19
المتضررة ولا س�� معاهدة التعاون �شأنٔ البراءات وجمعيات مدريد و�� رأٔى أٔن هذه الممارسة يجب أٔن تتوقف. وأٔضاف 

نظام لش�بونة، فإن جميع أٔعضاء الويبو  لعرق�أٔنه حتى إذا كان من المقرر اس�ت�دام تمويل أخٓر من المنظمة أٔو من أٔعضائها 
غي أٔن �كون �ى الجميع رأٔي ف� إذا كان ينبغي أٔن تد�ر المنظمة وثيقة جنيف وأٔن هذه س�يدفعون ثمنه. و�لى هذا النحو، ينب

 .�يز التنفيذ�لى النحو الملائم قبل دخول وثيقة جنيف  عالجَ يس�  المالي الوضع  ينبغي أٔن تتوقف �لى ما إذا كانالمسأٔ�

 اث تم التفاوض �شأنهٔمن �لل جوهري، حيوأٔكد الوفد من �ديد أٔن المؤتمر ا�بلوماسي لإ�رام وثيقة جنيف يعاني  .20
معاهدة  ا. و�لى هذا النحو، فإنه لا يمكن اعتبارهادون أٔن �ساهم أٔ�لبية ا�ول أ�عضاء في تقديم نصوص مفيدة �شأنٔ أٔحكا�

 تد�رها الويبو ويجب �لى المنظمة أٔن تت�ذ قرارا إيجابيا في هذا الصدد.

اد لش�بونة يعتقدون أٔنه بمجرد تعز�ز �نضمام إلى أٔعضاء الويبو ا�خٓر�ن وقال الوفد إنه سمع من الوفود أٔن أٔعضاء اتح .21
أٔعضاء اتحاد لش�بونة �شأنهٔا من تلقاء قد تفاوض سيتم �ل الوضع المالي. ويبدو أٔن ذ� �ير مرجح في ضوء أ�حكام التي 

 يخمد. واس�تطرد الوفد قائلا إن ذ� ينراف المتعاقدة المحتملين المحروممصالحهم الخاصة وأ�ط�شكل �بير والتي تخدم  منفسهأٔ 
الصراع أ�ساسي ا�ي �شأٔ عن إ�شاء مشروع اللائحة التنفيذية المشترك ومع الكيفية التي تفاوض بها اتحاد لش�بونة �لى وثيقة 

 جنيف.

 لائحة ال مناء تهن�و�لإضافة إلى ذ�، رأٔى الوفد أٔنه من السابق ٔ�وانه أٔن يقوم الفريق العامل الحالي بوضع و .22
متدا�� ولكنها  وثيقةأ�طراف المتعاقدة في كل جنيف ٔ�ن من المحتمل أٔن �كون وثيقة و  1967التنفيذية المشتركة لوثيقة 
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مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة قيد النظر، فإن ذ� من المفترض المضي قدما في قائلا إنه إذا كان  وأٔضافمختلفة أٔيضا. 
لوضع قوا�د تفضيلية ٔ�نفسهم تحكم أٔعضاء لجنة القانون ا�ولي  1967 وثيقةاء الحاليين في س�يمثل �دا من �انب أ�عض

التنفيذية المشتركة قيد  واللائحةوثيقة جنيف  بصيا�ة. و�لى سبيل المثال، قام أٔعضاء اتحاد لش�بونة ينمختلفالمحتمل أٔن �كونوا 
�سجيلاتهم القديمة تلقائيا في سجل وثيقة جنيف الجديدة دون دفع أٔي رسوم إضافية للتسجيل  تمديدالنظر حتى يمكن 

تعديل ت� التسجيلات التي يتعين تعديلها بما يتلاءم مع متطلبات وثيقة جنيف. وأٔعرب الوفد ل  أٔقلا�ولي، �س�تثناء رسوم 
 وثيقةبين أ�عضاء القدامى في اتحاد لش�بونة وأٔعضاء  فرصة لاتحاد لش�بونة لإيجاد قدر من التكافؤ هناك عن اعتقاده بأنٔ

جنيف المنضمين �ديثا. �ير أٔن هذه الفرصة لم يتم تجاهلها فحسب، بل وأ�هم من ذ�، أٔنه كان من الممكن اس�ت�دام فرصة 
ة إلى ذ�، في وثيقة جنيف لإ�شاء ألٓية للمسا�دة في تمويل عمليات نظام لش�بونة. و�لإضاف 1967 وثيقةلات يسج �  تمديد

اختاروا  مثلماه الفرصة للتحرك نحو �س�تدامة المالية في إطار عضو�تهم، تماما يبدو أٔن أٔعضاء اتحاد لش�بونة يت�اهلون هذ
 بعض ا�تمويل المس�تدام في المس�تقبل. توفرمن شأنهٔا أٔيضا أٔن كان مقاومة فكرة تجديد رسوم التسجيل ا�ولي التي 

أٔبعد ما �كون عن التسوية ولا �زال هناك فرصة ضئي� في أٔن تمول المساهمات العمليات وأٔقر الوفد بأنٔ �ا� ا�تمويل  .23
ر . وفي هذا الصدد، ذك� ثنائيةعضاء اتحاد لش�بونة كل ملزمة �ٔ  كونالجارية ولكن هذا يعني أٔيضا أٔن هذه المساهمات س�ت

كن أٔن يتم �س�ت�دام أٔموال من أٔنظمة �سجيل الوفد الفريق العامل بأنٔ الترويج لوثيقة جنيف من �انب الويبو نفسها لا يم
 .المس�تقبل فيالوقت الحاضر أٔو في تموي�  ول النظام ولا يمكنهيملن  الترويجأٔخرى، وفي ضوء ذ�، من الواضح أٔن 

وفي ضوء الصعو�ت المالية التي يوا�ها اتحاد لش�بونة، حث الوفد الفريق العامل �لى التركيز �لى الطرق التي يمكن  .24
. وأٔشار الوفد إلى أٔنه من اض خفض �كاليف �شغيل نظام لش�بونةتبس�يط عمليات اتفاق لش�بونة وجعلها أٔكثر كفاءة ٔ�غر بها 

 مس�تمرةمشاورات  إجراءمدريد من ا�روس المس�تفادة في هذا الصدد، وأٔعرب عن أٔم� في  سجلالمحتمل أٔن �س�تفيد 
فد كلمته �لقول إنه يتطلع إلى الإسهام في �ود الفريق العامل للحصول �لى هذه المشورة �شأنٔ أٔو�ه الكفاءة. واختتم الو 

لإيجاد تدابير لخفض التكاليف وكفاءة لز�دة �كاليف نظام لش�بونة إلى أٔدنى �د ممكن في ضوء �دم وجود تمويل مس�تدام 
 للنظام في المس�تقبل.

حريص �لى إحراز إنه  وقال، ات الجغرافيةمؤشروأٔكد وفد جورجيا �لى أ�همية التي تو�يها جورجيا للحماية الفعا� لل .25
تقدم في هذا الصدد ��ات في ا�ورة الحالية للفريق العامل، وشجع الوفود أ�خرى �لى إجراء مداولات بناءة �شأنٔ المسائل 

 المدر�ة في �دول أ�عمال بطريقة عملية وفعا�.

ٔ�عمال المتعلق بمشروع اللائحة التنفيذية المشتركة من �دول ا 4الإسلامية) إلى البند  -وأٔشار وفد إ�ران (جمهورية  .26
�لولاية التي وضعها الفريق العامل لصيا�ة هذه اللائحة  تقد أٔقر  الجمعية العامةلاتفاق لش�بونة ووثيقة جنيف، وأٔشار إلى أٔن 

 .التنفيذية المشتركة وأٔعرب عن أٔم� في إحراز مزيد من التقدم �شأنٔ هذه المسأٔ� في ا�ورة الحالية

وف� يتعلق �لاس�تدامة المالية لاتحاد لش�بونة، ا�ترف الوفد �لتصميم الس�ياسي ورغبة أٔعضاء اتحاد لش�بونة في إيجاد  .27
�ل مالي طويل أ�مد للمشكلة. وفي هذا الصدد، أٔثنى الوفد �لى أٔعضاء اتحاد لش�بونة لجهودهم التي لا نهاية لها للاضطلاع 

 لجة مشكلة العجز القصير أ��ل و�س�تدامة المالية الطوي� أ��ل لاتحاد لش�بونة.بدراسة جميع الخيارات الممكنة لمعا

من �دول أ�عمال ود�ا المكتب ا�ولي إلى عرض و�ئق العمل الثلاث  4افتتح الرئيس المناقشات �شأنٔ البند  .28
 .أٔما�م

 .قا�دة �لى �دةكل لاس�تعراض ء إجراوافتتح الرئيس المناقشات �شأنٔ مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة واقترح  .29
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 تعاريف: 1القا�دة 

، عكس �رتيب "1") 1( 1 ةالقا�د، في معرض إشارته إلى فكرية�راسات ا�ولية للملكية المركز ااقترح ممثل  .30
 "2"مزيد من الوضوح حيث أٔن الفقرة الفرعية لتوفير ) دون تغيير الصيا�ة 1( 1من القا�دة  "3"و "2"الفقرتين الفرعيتين 

 ."3"دون التعريف المقابل ا�ي لا يظهر إلا في الفقرة الفرعية  1967تضمن إشارة إلى وثيقة ت قيد النظر 

 عد�عكس في الصيغة المنسي  مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الفكريةوذ�ر الرئيس أٔن التعديل ا�ي اقتر�ه ممثل  .31
 ة التالية لاتحاد لش�بونة.لمشروع اللائحة التنفيذية المشتركة التي س�تقدم إلى الجمعي

ُ 2القا�دة   هل : حساب الم

 .2وأٔشار الرئيس إلى �دم إبداء أٔي تعليقات �شأنٔ القا�دة  .32

 : لغات العمل3 القا�دة

 3 القا�دة) من 2توضي�ا من أ�مانة �شأنٔ الجم� أ��يرة من الفقرة (الرابطة ا�ولية للعلامات الت�ارية طلب ممثل  .33
بأئ �رجمة مطلوبة ٔ�غراض ت� الإجراءات". وبصورة أٔكثر تحديدا، أٔن يقوم المكتب ا�ولي  �لى التي تنص �لى أٔنه "ينبغي

 أٔن يترجمها المكتب ا�ولي بموجب هذا الحكم. من المطلوبالتي  تلاسار أٔعرب الممثل عن رغبته في معرفة الم

إلى أٔن المكتب ا�ولي  للعلامات الت�ارية،الرابطة ا�ولية ردا �لى طلب التوضيح ا�ي قدمه ممثل  ،أٔشارت أ�مانةو  .34
 ةتعاقدلم أ�طراف لإلا  هاغ بلاإ يتم ) �شكل منهجي ولم 2( 3 القا�دةاللاحقة للطلب المشار إليه في  راسلاتالم ترجميلم 
العمل، إخطار �لرفض أٔو بيان بمنح الحماية ٕ��دى لغات  يتلقتم فعلى سبيل المثال، كلما  التي وردت بها. ة�للغ ىخر ا�ٔ 

التسجيل المعني مع رسا� مصاحبة � المكتب ا�ولي بلغة العمل التي  للطرف المتعاقد �ة المنشأٔ يحال إلى الهيئة ا�تصة 
) ليست سوى حكم للضما�ت يمكن اس�ت�دامه 2( 3 القا�دةقائ� إن  رد�ت أ�مانة�س�ت�د�ا ذ� الطرف المتعاقد. واس�تط

 ضرورية. تسلاار كلما بدا أٔن �رجمة الم

 ا�تصة الإدارة: 4 القا�دة

تتضمن اقترا�ا قدمته الولا�ت  4 القا�دةن نظرا �ٔ  �دة أ�مر�كية إلى تقديم اقترا�هد�ا الرئيس وفد الولا�ت المت .35
 .المت�دة أ�مر�كية في ا�ورة السابقة للفريق العامل

كمسأٔ�  ه�ااقتر تم ) قد 1( 4 القا�دةأنٓذاك كخيار �ء في  هيمقدتم توأٔشار وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية إلى أٔن ما  .36
 .المتبعةمن الشفافية والإجراءات القانونية 

) تتعلق فقط 1( 4 القا�دةو�رر وفد فر�سا الموقف ا�ي أٔعرب عنه في ا�ورة السابقة للفريق العامل، وهو أٔن  .37
عبارة أٔخرى، فإن الغرض من وثيقة جنيف هو تعريف . وب ؤشر الجغرافيبتنفيذ الحقوق عند �سجيل �سمية المنشأٔ أٔو الم

 إجراءات الحماية فقط، و�� أٔيد الوفد الخيار أٔلف.

 أٔيضا عن تفضي� للخيار أٔلف لٔ�س�باب التي ذ�رها وفد فر�سا.وا�ول أ�عضاء فيه وأٔعرب وفد �تحاد أ�وروبي  .38

 القا�دة) من 1 وا�دا. وقال إن اقترا�ه يتعلق �لفقرة (أٔن �يه اقترا�ا وسؤ� الجمعية ا�ولية لقانون النبيذوذ�ر ممثل  .39
من �حية أٔخرى. واس�تطرد  هيئة ا�تصةالتي تتناول نقطتين مختلفتين، وهما التزام الطرف المتعاقد من �حية و�لتزام لل  4

 هيئة ا�تصةلاتصال الخاصة �ل ) من أٔ�ل الحصول �لى تفاصيل ا1قائلا إن المكتب ا�ولي بحا�ة إلى الحكم الوارد في الفقرة (
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خطارات إلى الطرف المتعاقد المعني. وفي هذا الصدد، الإ  يمقدبتالمكتب ا�ولي في الواقع يقوم  قبل أٔنلكل طرف متعاقد 
) 2قرتين (، وذ� أٔساسا ٔ�ن الف�ديدة )4) من أٔ�ل وضع الجم� الثانية من ت� الفقرة في فقرة (1اقترح تقس�يم الفقرة (

). وفي هذا الصدد، طلب توضي�ا عما إذا كان القصد من الحكم المقترح هو 1ما اس�تمرارا للجم� أ�ولى من الفقرة () ه3(و
لكل منهم. وإذا كان أ�مر كذ�، اقترح  هيئة ا�تصةإعفاء أ�عضاء الحاليين في اتفاق لش�بونة من إ�ادة تقديم تفاصيل ال 

طر�ه هو ما إذا كان من الضروري ٔ�عضاء  أٔكثر تحديدا، كان السؤال ا�ي توضيح هذه النقطة في الملاحظات. و�شكل
م ا�تصة هيئاته، إ�ادة تقديم اسم �يز التنفيذاتحاد لش�بونة الحاليين ا��ن س�يصبحون أٔعضاء في وثيقة جنيف بمجرد دخولها 

 من القيام بذ�. أٔنه ينبغي إعفاؤهمالممثل ى ورأٔ وتفاصيل الاتصال بهم أٔم لا. 

في شكل مكتوب لكي تنظر  الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ�قتراح ا�ي قدمه ممثل  ه سيتم تعميمأٔشار الرئيس إلى أٔنو  .40
 فيه الوفود.

وأٔعرب وفد أٔستراليا عن تأئيده للخيار �ء ٔ�نه �رى أٔن �قتراح المقدم من وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية � قيمة  .41
قضية التوازن، مثل الكثير من حقوق الملكية ب رتبط ��رة وليس فقط ٔ�صحاب الحقوق وأٔنه أٔيضا لجميع أ�طراف المعنية المتأٔ 

 الفكرية أ�خرى.

ا�ي  الجمعية ا�ولية لقانون النبيذإلى �قتراح ا�ي قدمه ممثل  مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الفكريةوأٔشار ممثل  .42
 خطارتتعلق فقط �لإ  4) من القا�دة 2ن الفقرة (إ  وقال، ) �ديدة4فقرة (لى ) إ 1( 4 القا�دةنقل الجم� الثانية من يفيد ب 

) من 3الفقرة (تتعلق ، في �ين هيئات ا�تصةأٔو ال  هيئة ا�تصة)، أٔي إخطار ال 1( 4المشار إليه في الجم� أ�ولى من القا�دة 
رات المشار إ�يها في الفقرة الجم� الثانية من القا�دة ولكن أٔيضا الإخطا هيئة ا�تصةٕ�خطارات مختلفة، وهي إخطار ال  4 القا�دة

) 4فقرة () إلى 3وتحويل الفقرة الحالية (�ديدة ) 3) إلى فقرة (1( 4). و�� اقترح نقل الجم� الثانية من القا�دة 1( 4
 ) ".3) و (1 (ينالفقرتالتفاصيل المشار إ�يها في عديل التالي في الجم� الثانية "مع الت �ديدة

مركز وافق �لى �قتراح المقدم من ممثل تبأنٔ  الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ�لى تأٔ�يد من الرئيس وبعد حصول  .43
مركز وفقا للاقتراح ا�ي قدمه ممثل  4 القا�دةأٔن أ�مانة سوف تعيد صيا�ة الرئيس ، ذ�ر ا�راسات ا�ولية للملكية الفكرية
 .ا�راسات ا�ولية للملكية الفكرية

 أٔعرب عن تأئيده للخيار أٔلف.و ، 4إلى الخيارات المقتر�ة بموجب القا�دة  الإسلامية) -وفد إ�ران (جمهورية  روأٔشا .44

مركز ا�راسات ا�ولية وأٔشار وفد إيطاليا إلى أٔنه س�ينتظر الحصول �لى وثيقة مكتوبة �لاقتراح ا�ي قدمه ممثل  .45
ن موقفه في هذا الصدد. وف� يتعلق �لخيار�ن أٔلف و�ء، أٔعرب الوفد قبل أٔن يعرب ع 4 لقا�دةف� يتعلق � للملكية الفكرية

 عن تأئيده للخيار أٔلف.

أٔ�اطت �لما بأنٔ بعض الوفود أٔيدت الخيار أٔلف بي� أٔيد البعض ا�خٓر الخيار �ء، اللجنة أٔن أٔشار الرئيس إلى و  .46
 سأٔ� في المشاورات �ير الرسمية.) واقترح مواص� مناقشة هذه الم 3( 4 القا�دة�لق الرئيس مناقشة وبعدها 

تتضمن خيار�ن، ود�ا الوفود إلى بيان  ) الجديدة3الفقرة (أٔشار إلى أٔن و ، 4 القا�دةاس�تأنٔف الرئيس مداولاته �شأنٔ  .47
 مواقفها.

أٔشار إلى أٔن الخيار أٔلف يبدو أٔنه و عن تفضي� للخيار �ء،  مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الفكريةوأٔعرب ممثل  .48
أٔثناء المؤتمر ا�بلوماسي في غياب المنظمات �ير الحكومية، و�لتالي ذ�ر أٔنه ليس �لى �لم بخلفية  هيمقدتم تل وسط لحنتي�ة 

التي يمكن �لى سبيل المثال قراءة "معلومات عن الإجراءات  ) الجديدة3فقرة (هذا الحكم. ثم اقترح إضافة عنوان لل مثل
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) نظرا ٔ�ن الحكم س�يصبح فقرة 3المعمول بها". وأٔ�يرا، قال إنه �رى أٔن عبارة "�لإضافة إلى ذ�" ينبغي أٔلا تظل في الفقرة (
  لمشروع اللائحة التنفيذية المشتركة.عد�مس�تق� في الصيغة الم

مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الإسلامية) عن تفضي� للخيار أٔلف وأٔيد اقتراح ممثل  -وأٔعرب وفد إ�ران (جمهورية  .49
 ٕ�ضافة عنوان. الفكرية

 .مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الفكريةوأٔيد وفد إيطاليا الخيار أٔلف، ووافق أٔيضا �لى التعديلات التي اقتر�ا ممثل  .50

 .) الجديدة3فقرة (عن إضافة عنوان للوأٔعرب وفد فر�سا عن تأئيده للخيار أٔلف فضلا  .51

 وأٔعرب وفد هنغار� عن تأئيده للخيار أٔلف. .52

 وأٔعرب وفد المكس�يك عن تأئيده للخيار �ء. .53

 وأٔيد وفد جورجيا البيانين ال��ن أٔدلى بهما وفدا إيطاليا وفر�سا، وأٔعرب عن تأئيده للخيار أٔلف. .54

 .من أٔ�ل إحراز تقدم في المناقشاتذ� و ، يةهتمة إلى عقد مشاورات �ير رسم د�ا الرئيس الوفود الم و  .55

). وأٔشار إلى أٔنه �لال المشاورات �ير الرسمية، تم 3( 4بعد المشاورات �ير الرسمية، �اد الرئيس إلى القا�دة  .56
ي كما يلي: "ينبغ ) الجديدة3الفقرة (بين الوفود المهتمة بحيث يصبح نص  4 للقا�دةالتوصل إلى اتفاق �شأنٔ الصيغة ا�نهائية 

ؤشرات أٔن تقدم معلومات عن الإجراءات المعمول بها في إقليمها للطعن في الحقوق في �سميات المنشأٔ والم هيئة ا�تصةل �لى ا
 وإنفاذها ". الجغرافية

) تتوافق 3( 4واقترح وفد فر�سا أٔن يوضح في الملاحظات التوضيحية المناظرة أٔن المعلومات المقدمة بموجب القا�دة  .57
 ) من وثيقة جنيف.5( 15) و3( 15تين داالممع 

 وأٔكد الرئيس تفهم وفد فر�سا في هذا الصدد. .58

 وأٔضافت أ�مانة أٔنه سيتم تنقيح الملاحظات التوضيحية لإلقاء مزيد من الضوء �لى هذه المسأٔ�. .59

 الشروط المتعلقة �لطلب :5القا�دة 

الإشارة في  متطلبإلى  وأٔشارأٔس�ئ� مختلفة بعد �رتيب الفقرات. الرابطة ا�ولية للعلامات الت�ارية قدم ممثل رابطة  .60
ن إ  وقال، "6") (أٔ) 2( 5في القا�دة  " الواردسلعطلب "المنطقة الجغرافية للإنتاج أٔو المنطقة الجغرافية أ�صلية للسلعة أٔو ال ال

فةمُ  "للمنشأٔ  المنطقة الجغرافية" �ين أٔن في وثيقة جنيف، في رف�ةعُ مولا  �ير موجودة ""الإنتاج ) من وثيقة 12( 1 المادةفي  عر�
 ؤشرات الجغرافيةف� يتعلق �لم "المنطقة الجغرافية للمنشأٔ " جنيف التي تتناول) من وثيقة 2( 2 المادةجنيف، ٔ�نها �شير إلى 

الجغرافية للإنتاج" مزيدا من التوضيح �شأنٔ أٔصل مفهوم "المنطقة الممثل . و�� طلب �لى �د سواء و�سميات المنشأٔ 
 الوارد في وثيقة جنيف.

نطقة الجغرافية الم أٔكدت أٔن مفهوم "و  الرابطة ا�ولية للعلامات الت�ارية،�لى السؤال ا�ي طر�ه ممثل  رد�ت أ�مانةو  .61
ل دورة �لا د في وثيقة جنيف، وأٔشارت إلى أٔن ا�تمييز بين "المنطقة الجغرافية للإنتاج" و"منطقة المنشأٔ"" لم يحدَ لإنتاجل

الفريق العامل التي س�بقت المؤتمر ا�بلوماسي لمرا�اة الرغبة التي أٔعربت عنها بعض الوفود في ا�تمييز بين المنطقة الجغرافية 
 من �ة أٔخرى. ؤشرات الجغرافيةف� يتعلق �لم المنطقة الجغرافية للمنشأٔ و للإنتاج ف� يتعلق بتسميات المنشأٔ من �ة، 
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 القا�دة�شأنٔ ا�ولية للعلامات الت�ارية  الرابطةإلى السؤال ا�ي طر�ه ممثل  ا�ولية لقانون النبيذ الجمعيةممثل  شارأٔ و  .62
درجت أٔيضا في بموجب اتفاق لش�بونة وأ� التنفيذية  ةئح�دمت في اللاذ�ر أٔن المصطل�ات المعنية اس�تُ و ، "6") (أٔ) 2( 5

إلى أٔن مفهوم المنطقة الجغرافية للإنتاج الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ ممثل أٔشار كذ� بموجب وثيقة جنيف. و التنفيذية  ةئحاللا
) من اللائحة التنفيذية لوثيقة جنيف. ورأٔى أٔنه ما دام اتفاق لش�بونة لا �زال فعالا، فإن 3( 5 القا�دةورد ذ�ره أٔيضا في 

 ال مفيدة.لا �ز  المنطقة الجغرافية للمنشأٔ الإشارة إلى المنطقة الجغرافية للإنتاج بجانب 

الجديد لتقديم تفاصيل الاتصال  المتطلبالإسلامية) مزيدا من التوضيح �شأنٔ  -وطلب وفد إ�ران (جمهورية  .63
 .ضرور�ليس ، حيث رأٔى الوفد أٔن تقديم تفاصيل الاتصال هذه "2") (أٔ) 2( 5للمس�تفيد�ن في القا�دة 

بل المس�تفيد�ن أٔنفسهم، و�لتالي س�تكون من قِ  وأٔشارت أ�مانة إلى أٔن وثيقة جنيف �سمح ٕ�يداع الطلبات مباشرة .64
 .هيئة ا�تصةتفاصيل الاتصال بهم ضرورية ٔ�غراض الاتصال بهم مباشرة، �لإضافة إلى ال 

) (أٔ) 2( 5 لقا�دةجميع التعديلات والتفسيرات التي قدمتها أ�مانة ف� يتعلق �ؤيد وقال وفد بلغار� إنه يمكن أٔن ي .65
قال إنه يحبذ و ، المنطقة الجغرافية للمنشأٔ الإشارة إلى المنطقة الجغرافية للإنتاج أٔو الوفد تناول ه. و ٔ�نها توضح النص وتحس�ن

 ."6"الإبقاء �لى � التعبير�ن في الفقرة الفرعية 

التعديل ا�ي  ه يوافق �لىقال إنو ، "2") (أٔ) 2( 5 القا�دةإلى  وا�ول أ�عضاء فيهوأٔشار وفد �تحاد أ�وروبي  .66
 "2"(لتكون (أٔ)  2ته أ�مانة ولكنه لا �زال يتساءل عما إذا كان يمكن تحسين النص عن طريق تقس�يم الفقرة الفرعية اقترح 

) من وثيقة جنيف، تفاصيل الاتصال التي تحدد المس�تفيد�ن أٔو 3( 5 المادةفي �ا�  " 3التي تقدم الطلب و"  هيئة ا�تصةال 
) 2( 5إلى القا�دة  الوفد شارأٔ . و )من ذ� القانون "2") 2( 5 المادةالشخص الطبيعي أٔو الكيان القانوني المشار إليه في 

عديل النص المقترح قليلا ، �ير أٔنه اقترح ت�دد التسجيلوافق �لى التعديل ا�ي اقترحته أ�مانة �شأنٔ إرسال و ، "7"
، إن أٔمكن"، من أٔ�ل الحفاظ �لى مرونة ا�ول أ�عضاء ف� يتعلق �ختيار نظام التسجيل �لى �دد التسجيلو ليصبح "

 الصعيد الوطني.

 وأٔيد وفد المكس�يك الموقف ا�ي أٔعرب عنه وفد بلغار� واعتبر النص ا�ي اقترحته أ�مانة مناس�با. .67

إلى فقرتين فرعيتين  5 القا�دةمن  "2") (أٔ) 2تراح �تحاد أ�وروبي بتقس�يم الفقرة الفرعية (إلى اق ت أ�مانةوأٔشار  .68
نو�ين من المعلومات البدي�؛ أٔ�دهما تناول ي ، ورأٔت أٔن هذا التقس�يم س�يؤدي إلى ارتباك ٔ�ن الحكم "3"و "2"مختلفتين 
) من وثيقة 3( 5 المادةبيعي أٔو الكيان القانوني في �ا� ، وا�خٓر يتعلق �لمس�تفيد�ن أٔو الشخص الط هيئة ا�تصةيتعلق �ل 

إلى أ�مانة  تشار أٔ . و "2"جنيف. و�� رأٔت أ�مانة أٔنه ينبغي الإبقاء �لى هذ�ن المرجعين في نفس الفقرة الفرعية 
وا�ول أ�عضاء دعت الفريق العامل إلى النظر في اس�ت�دام اللغة التي ذ�رها وفد �تحاد أ�وروبي و ، "7") 2( 5 القا�دة

)، أٔشارت أ�مانة 5( 5 لقا�دةالتسجيل الوطنية. وف� يتعلق � ةنظمأٔ من أٔ�ل الحفاظ �لى قدر من المرونة ف� يتعلق ب فيه
ورة أ�ولى للفريق العامل ف� يتعلق �قتراح قدمه المكتب ا�ولي لحذف إلى ا�رٓاء المتباينة التي تم الإعراب عنها �لال ا�

في هذا الصدد، أٔيضا إلى أٔن بعض أٔعضاء الفريق  ،أٔشارت أ�مانةو  ."�لى �د �لم مودع الطلب" بين قوسينالواردة  عبارةلل 
المؤتمر ا�بلوماسي، في �ين رأٔى أٔعضاء  تم التفاوض �شأنٔه أٔثناء �لى نحو ماالعامل أٔشاروا إلى أٔهمية الإبقاء �لى نص الحكم 

)، وعنصر موضوعي (المعلومات مودع الطلب ِ�لمأخٓرون أٔنه يجب توضيح النص ٔ�ن هناك تفاو� بين عنصر شخصي (
 ).الطرف المتعاقد �ة المنشأٔ في  ؤشر الجغرافيالواردة في القرار ا�ي يعترف بحماية �سمية المنشأٔ أٔو الم

ؤشرات �لقول إن المعلومات المطلوبة عن الطابع العام لبعض عناصر �سمية المنشأٔ أٔو المو�رر وفد فر�سا موقفه  .69
أ��شطة الجارية في هذا ممكن من �لى �لم بهذا الطابع العام أٔو أٔي نوع من  مودع الطلبتحال إلا إذا كان  لاينبغي أٔ  الجغرافية

)، 6( 5 القا�دةإلى  شارأٔ افة إشارة إلى اللغات الرسمية. و الصدد. وأٔشار الوفد أٔيضا إلى أٔنه ليس �يه أٔي ا�تراض �لى إض



LI/WG/PCR/2/7 
9 
 

تفاصيل �شأنٔ " 2) "2( 5 لقا�دةذ�ر أٔن النص يجب أٔن �كون متسقا مع الصيغة ا�نهائية التي سيتم اع�دها ف� يتعلق �و 
 الاتصال.

 �لى �د �لمقوفين "بين قوسين معالتي )، أٔن �ذف المصطل�ات 5( 5 لقا�دةف� يتعلق �، رأٔى وفد �وس�تار�كاو  .70
 أٔكبر من اليقين القانوني. ار قدر وفي" أٔمر �م، ٔ�نه سيزيد من الشفافية ف� يتعلق بنطاق الحماية، و�لتالي، مودع الطلب

 بين قوسين ٔ�نها �سبب مزيدا من �دم اليقين.التي وأٔيد وفد بلغار� �ذف المصطل�ات  .71

)، 5( 5 لقا�دةف� يتعلق �وفد فر�سا إلى البيان ا�ي أٔدلى به رية ممثل مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الفك شارأٔ و  .72
�كون  أٔلاف� يتعلق �لتسجيل الموجود �لفعل أٔو �يف يمكن لشخص  �ارٍ نه لا يفهم �يف يمكن أٔن �كون هناك إجراء إ  وقال

) (أٔ) 6( 5 القا�دةإلى الممثل  روأٔشا�لى بينة من فعل إداري أٔو قضائي قائم، و�� طلب تفسيرات إضافية في هذا الصدد. 
من وثيقة جنيف. ورأٔى أٔن الحكم يتضمن إشارة  3 القا�دةأٔوضح أٔنه يفهم النص بمعنى أٔوسع وليس مجرد إشارة إلى و ، "1"

طلبا، فإنها �شير أٔيضا إلى عناو�ن المس�تفيد�ن أٔو  هيئة ا�تصةال س�تودع أٔكثر عمومية إلى وثيقة جنيف، مما يعني أٔنه عندما 
 من وثيقة جنيف. "2") 2( 5 المادةعناو�ن الشخص الطبيعي أٔو الكيان القانوني المشار إليه في 

مودع إلى �د �لم إلى مسأٔ� ما إذا كان ينبغي �ذف عبارة " وا�ول أ�عضاء فيه وفد �تحاد أ�وروبيوأٔشار  .73
ا�رٓاء التي أٔعرب عنها لٔ�س�باب التي س�بق شر�ا إلى �د �بير وفد فر�سا  �شاطرقال إنه و )، 5( 5 " في القا�دةالطلب

أٔن  وا�ول أ�عضاء فيه�لال اج��ات الفريق العامل وبعد ذ� في المؤتمر ا�بلوماسي نفسه. ورأٔى وفد �تحاد أ�وروبي 
 ؤشرات الجغرافيةالم تطرق الوفد إلىا التعبير ذا ص�. و المسأٔ� نقطة هامة وأٔكد �لى وجود �الات ملموسة �كون فيها هذ

أٔن بعض أٔحكام المحاكم الوطنية قد �كون �ير معروفة في بعض أٔشار إلى و المحمية في �تحاد أ�وروبي �لى و�ه الخصوص، 
إلى الوفد  وأٔشار" في النص . مودع الطلبإلى �د �لم ل الوفد الإبقاء �لى عبارة "فضّ ، و�� ودعي الطلباتأ�حيان لم

انتباه الفريق العامل والمكتب ا�ولي إلى أٔنه يمكن أٔن �كون هناك أٔسماء مس��  ولفت)، 5( 5 القا�دةالجم� أ��يرة من 
للطرف المتعاقد �ة هذا لن �كون �لضرورة �للغة أٔو اللغات الرسمية أٔن �شكل جيد، أٔو أٔسماء مناس�بة للتسجيل والحماية، و 

 .المنشأٔ 

رغبته في الإبقاء �لى  وأٔعرب عن"، مودع الطلبإلى �د �لم ) وإلى عبارة "5( 5 القا�دةفد هنغار� إلى وأٔشار و  .74
 الجم� في النص.

�لى  للإبقاء هنغار�وفر�سا و  وا�ول أ�عضاء فيهوأٔيد وفد إيطاليا المواقف التي أعٔربت عنها وفود �تحاد أ�وروبي  .75
 ).5( 5" في القا�دة مودع الطلب �د �لم إلىين "النص الوارد بين معقوف

درجت كعنصر ن "عناو�ن المس�تفيد�ن" أ� إ  وقال)، 6( 5 القا�دةالإسلامية) إلى  -وأٔشار وفد إ�ران (جمهورية  .76
). و�� اقترح 2( 5في القا�دة  طلبصر الاعنمن درج نفس العنصر بوصفه عنصرا إلزاميا ، في �ين أ� الطلباختياري في 

 الوفد مواءمة ت� أ�حكام من أٔ�ل ��ساق.

مودع إلى �د �لم وبعد أٔن أٔ�اط الرئيس �لما �لتبا�ن في و�ات النظر بين الوفود ف� يتعلق بحذف عبارة " .77
 �ير الرسمية. ) واقترح مواص� مناقشة هذه المسأٔ� في المشاورات5( 5 القا�دة"، �لق الرئيس مناقشة الطلب

" في مودع الطلبإلى �د �لم د�ا الوفود إلى التعبير عن مواقفها �شأنٔ إدراج عبارة "و اس�تأنٔف الرئيس ا�ورة،  .78
 ).5( 5القا�دة 



LI/WG/PCR/2/7 
10 
 

من اللائحة  �لما �لملاحظة التي أٔبداها وفد إيطاليا بأنٔ المصطل�ات قيد النظر قد تم �سخهابلغار� أٔ�اط وفد و  .79
 )، �لى الرغم من أٔنه5( 5أٔنه لن يعترض �لى إدراج ت� المصطل�ات في القا�دة الوفد ذ�ر و جنيف،  أ�صلية بموجب وثيقة

 فهم تماما أٔس�باب �حتفاظ بها في النص.ي لم 

وردت �لفعل في اللائحة أ�صلية بموجب وثيقة  ايبدو أٔنهت� المصطل�ات  إنه نظرا ٔ�ن وفد �وس�تار�كا وقال .80
 .والمضي قدماالرغم من تحفظاته أ�ولية في هذا الصدد، من أٔ�ل تيسير المناقشات  نه يمكن قبولها �لىفإ جنيف، 

 وشكر الرئيس وفدي بلغار� و�وس�تار�كا �لى نهجهما البناء. .81

(أٔ)  2اقتراح ٕ�ضافة العبارة "ورهنا �لفقرة الفرعية تم تقديم  هأٔن وذ�رت، "1") (أٔ) 6( 5 القا�دةوأٔشارت أ�مانة إلى  .82
الشخص الطبيعي أٔو الكيان القانوني المشار إليه  وأٔ  تفاصيل الاتصال للمس�تفيد�نإلى �لتزام �لإشارة إلى  تدعوبحيث  "2"

 .ةطلب مباشر  إيداع) (أٔ) من وثيقة جنيف في �ا� 2( 5 القا�دةفي 

" أٔو بصيغة �س�تعاضة عن عبارة "رهنا" بعبارة "دون المساس مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الفكريةواقترح ممثل  .83
(أٔ)  2'" بدلا من "الفقرة الفرعية 2"(أٔ)  2الفقرة ينبغي أٔن �شير إلى  "1") (أٔ) 6( 5 القا�دةمماث�. وأٔشار كذ� إلى أٔن 

"2". 

 .5 للقا�دة المقتر�ة عد� أٔي تعليقات أٔخرى �شأنٔ الصيغة الميمتقد�دم وأٔشار الرئيس إلى  .84

 الطلبات ا�الفة لٔ�صول :6القا�دة 

اقترح �ذف عبارة "إلى وثيقة جنيف" ٔ�نه و ) (د)، 1( 6 القا�دةإلى ل الرابطة ا�ولية للعلامات الت�ارية ممثأٔشار  .85
 من الواضح أٔن الطرف المتعاقد ا�ي أٔرسل الإخطار أٔو الإ�لان المعني هو طرف في وثيقة جنيف.

 التدو�ن في الس�ل ا�ولي: 7 القا�دة

 تميس  و�ساءل عما إذا كان "1") 3( 7 لقا�دةمزيدا من التوضيح ف� يتعلق �طلب وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية  .86
مسأٔ� لن �كون في ضوء حقيقة أٔن أ�مانة تحاول خفض التكاليف، أٔنه، رأٔى الوفد فعلية. و  يةورق ر شهادات �سجيل اصدإ 

بل اض استر�اع الشهادات المعنية من قِ الشهادات الورقية ضرورية واقترح بدلا من ذ� أٔن توفر أ�مانة رابطا إلكترونيا ٔ�غر 
 أ�طراف المعنية.

) (د) ٕ�ضافة عبارة "وفقا 4( 7 القا�دةاقتراح أ�مانة بتعديل وتوضيح  الرابطة ا�ولية للعلامات الت�اريةوأٔيد ممثل  .87
 ."يجوز" كلمة السطر الثاني بعد من وثيقة جنيف" في 15 للمادة

أٔكدت أٔن و ، "1") 3( 7 القا�دة به وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية �شأنٔ إلى التعليق ا�ي أٔدلى أ�مانةشارت وأٔ  .88
الإلكترونية مع أٔعضاء اتحاد لش�بونة. وفي هذا الصدد، أٔشارت أ�مانة إلى أٔن معظم  المراسلاتالجهود تبذل لتحسين 

�لفعل في شكل إلكتروني بي� لا �زال بعض التحسينات أ�خرى قيد النظر ف� يتعلق ٕ��داد النشرة  هال ارسيتم إ  تلاسار الم
 الصادرة عن سجل لش�بونة.

 ).4( 7 القا�دةوأٔعرب وفد أٔستراليا عن ارتيا�ه للتعديل ا�ي اقترحته أ�مانة ف� يتعلق �لفقرة الفرعية (د) من  .89

قال إنه ينبغي في الفقرة و )، 4( 7 للقا�دةإلى النص الفر�سي  ة للملكية الفكريةمركز ا�راسات ا�وليوأٔشار ممثل  .90
 .”de“" �كلمة 1967"وثيقة  س�بق� التي  ”à“الفرعية (ب) �س�تعاضة عن كلمة 
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التسجيلات الواردة في سجل  تمديدمخاوفه �شأنٔ وأٔبدى )، 4( 7 القا�دةإلى  وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كيةوأٔشار  .91
اتفاق لش�بونة. و�لاوة  ش�بونة بموجب وثيقة جنيف، حيث قد يبدو ذ� مكافأةٔ �بيرة لحاملي التسجيلات بموجباتفاق ل 

فرض هذه الرسوم التي سيتم بها كيفية ال عند التشجيع الشديد �لى اس�ت�دام الرسوم الفردية، عن  ،�لى ذ�، �ساءل الوفد
 جمعها. يةو�يف  ووقت

في وضع �سمح  مانةذ�ر أٔنه لا هو ولا ا�ٔ و إلى السؤال ا�ي طر�ه وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية، الرئيس  وأٔشار .92
بلاغ الإ ، ويجري تنفيذ وثيقة جينيفيبدأٔ بمجر أٔن في الوقت الحاضر ٔ�ن المسأٔ� تتعلق �لمس�تقبل،  واضح بتقديم رد ماله
 س�يكون من المناسب مناقشة المسائل المتعلقة �لرسوم الفردية فقط.لإ�لا�ت المتعلقة �لرسوم الفردية. ورأٔى الرئيس أٔنه �

اقترح إدراج إشارة إلى و ذ�ر إلا في هذا البند، لم تُ  )4( 29المادة ن إ  وقال) (أٔ)، 4( 7 القا�دةإلى وفد أٔستراليا  وأٔشار .93
ا في الجم� الثانية بحيث يصبح نص . و�� اقترح الوفد تعديلا طفيفمزيد من اليقينتوفير في الحكم نفسه ل  )4( 29المادة 

المعنية من أٔي تعديلات يتعين إد�الها، نظرا لمتطلبات  هيئة ا�تصةلمكتب ا�ولي مع ال اأٔن يتحقق الحكم كما يلي: "ينبغي 
لتسجيلات ا�ولية التي �سري �خطار الإ )، ٔ�غراض �سجيلها بموجب وثيقة جنيف، و 4(إلى ) 2( 5) و1( 3تين القا�د

 ) ".4( 29 للمادةفي وثيقة جنيف، وفقا  طرفيع أ�طراف المتعاقدة أ�خرى التي هي �لى جم 

) (أٔ) ا�ي قدمه وفد أٔستراليا في شكل 4( 7 للقا�دةوفد فر�سا مزيدا من التوضيح �شأنٔ التعديل المقترح  وا�تمس .94
 ) من وثيقة جنيف.4( 29 المادةإشارة إلى 

) للتأكٔد من أٔن الرسوم الفردية 4( 7 القا�دة) في نص 4( 29 المادةارة إلى وأٔوضح وفد أٔستراليا أٔنه اقترح إدراج إش .95
). وأٔشار الوفد إلى أٔنه أٔعرب في ا�ورة السابقة للفريق العامل عن رغبته في ضمان أٔن 4( 7يمكن دفعها بموجب القا�دة 

 هذه الرسوم.) إلى دفع رسم فردي لصالح الب�ان التي تطلب 4( 7أٔي إخطار بموجب القا�دة يؤدي 

�شير ) التي 4( 7 القا�دةورأٔى وفد فر�سا أٔن الإضافة المقتر�ة �ير واضحة، ولفت انتباه الفريق العامل إلى عنوان  .96
 7 القا�دةفي نهاية  )4( 29المادة من وثيقة جنيف. و�� رأٔى الوفد أٔن إضافة إشارة أٔخرى إلى  )4( 29المادة إلى  �لفعل

 .) ليس ضرور�4(

�لى أٔن عنوان القا�دة �  يبرهنالولا�ت المت�دة أ�مر�كية أٔنه في �ا� �دم وجود تعريف أٔو بيان أخٓر ورأٔى وفد  .97
يتم ، اأٔو قوانينهبعض الب�ان ل القا�دة. وبموجب السوابق القضائية  متنأٔ�ر قانوني، ينبغي وضع أٔي معلومات ذات ص� في 

عرفة محتو�ت فقرة أٔو قسم معين. و�شكل أٔساسي لم الرجوع إليه، سيري ت  �ردعنوان الفقرة أٔو القسم من القانون  اس�ت�دام
من وثيقة جنيف في متن القا�دة بدلا من أٔن �كون  )4( 29المادة �ر ولهذا السبب، أٔيد الوفد اقتراح وفد أٔستراليا واقترح ذِ 

 مجرد عنوان إ�لامي.

في نص  )4( 29المادة اح إدراج مر��ين لاقتر  ليسواوأٔشار الرئيس إلى أٔن بعض أٔعضاء اتحاد لش�بونة  .98
 (أٔ). )4( 7 القا�دة

أٔشار الوفد إلى غييرا �بيرا في تطبيق القا�دة. و �دث ت و�ساءل وفد أٔستراليا عما إذا كانت هذه الإشارة في النص س�تُ  .99
�ساءل عما إذا كان من الممكن أٔن و أٔن اقترا�ه يهدف إلى تحقيق الوضوح وليس في تغيير الغرض من القا�دة، �بديل، 

 .)4( 29المادة  متطلب) إشارة إلى 4( 7عكس في �س�ة محدثة من الملاحظات التوضيحية �شأنٔ القا�دة ين

في  )4( 29المادة وقال وفد فر�سا إنه يمكن أٔن يوافق �لى �قتراح المقدم من وفد أٔستراليا ٕ�دراج إشارة إلى  .100
 ).4( 7�دة الملاحظات التوضيحية �شأنٔ القا
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 و�ريخ بدء سر�نه 1967بناء �لى وثيقة  نيا): �ريخ التسجيل ا�ولي(� 7القا�دة 

(�نيا) حيث يبدو أٔن الحكم يمثل فائدة  7طلب وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية مزيدا من التوضيح �شأنٔ القا�دة  .101
وجودة �لفعل في سجل الملممنوح للتسجيلات ا�ولية التي �لفعل أٔعضاء في اتفاق لش�بونة �سبب أ��ر اهي �بيرة للب�ان التي 

لش�بونة. وبصورة أٔكثر تحديدا، �ساءل الوفد عن �يفية عمل تواريخ التسجيلات ا�ولية الموجودة �لفعل بموجب اتفاق 
متعاقد �ديد في لش�بونة في مقابل العلامات الت�ارية السابقة أٔو �س�ت�دامات العامة السابقة التي يمكن أٔن تو�د في طرف 

 وثيقة جنيف.

 فإلى أٔن �ريخ �سجيل طر أٔشارت و �لى السؤال ا�ي طر�ه وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية،  رد�ت أ�مانةو  .102
طرفا  ليسطرف متعاقد �ديد في وثيقة جنيف  في مقابلنضم أٔيضا إلى وثيقة جنيف، ي س كان  1967في وثيقة �ام  متعاقد

. و�� أٔوضحت أ�مانة )4( 29المادة في الحكم ا�ي �شير إلى �نضمام إلى وثيقة جنيف، وهي  تنظيمهيتم ، 1967في وثيقة 
وا�ي أٔصبح لاحقا  1967بل طرف متعاقد في وثيقة من قِ  1967أٔن �ريخ نفاذ التسجيل ا�ولي ا�ي تم بموجب وثيقة �ام 

وثيقة �ام طرفا في  ي ليس�ديثا إلى وثيقة جنيف ا�طرفا في وثيقة جنيف ف� يتعلق بأٔ�د أ�طراف المتعاقدة المنضمة 
) من 4( 7 لقا�دةالتاريخ ا�ي يصبح فيه تصديقها �لى وثيقة جنيف أٔو �نضمام إ�يها �فذا، رهنا �هو كون يس�  1967

المتعاقد  وثيقة جنيف. ومن المؤكد أٔن العلامات الت�ارية السابقة يمكن أٔن �شكل سببا للرفض وفقا للقانون الوطني للطرف
 المنضم إلى وثيقة جنيف.

ما إذا كان هذا الحكم ينطبق ع�ساءل و (�نيا)،  7 القا�دة) من 1إلى الفقرة ( الجمعية ا�ولية لقانون النبيذممثل  وأٔشار .103
أٔيضا ف� يتعلق بتسجيل �سميات المنشأٔ من �انب أ�طراف المتعاقدة في وثيقة جنيف التي هي أٔيضا طرف في اتفاق 

من  6 المادة مات� التسجيلات تنظمه نفاذ�ريخ التسجيل و�ريخ  مثل �لى و�ه الخصوص عما إذا كانواس�تفسر الم  لش�بونة.
فذ" انال إلى توضيح معنى كلمة " الجمعية ا�ولية لقانون النبيذوثيقة جنيف أٔو اتفاق لش�بونة. و�لإضافة إلى ذ�، سعى ممثل 

 ل بعد.س�� � �سميات المنشأٔ المود�ة ولكن لم  ات(�نيا) ف� يتعلق بطلب 7في القا�دة 

(�نيا)،  7) من القا�دة 1�شأنٔ الفقرة ( الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ�لى السؤال ا�ي طر�ه ممثل  رد�ت أ�مانةو  .104
انضما�ا قبل  1967بل أ�طراف المتعاقدة في وثيقة من قِ  1967ذ�رت أٔنه �لنس�بة لتسميات المنشأٔ المقدمة بموجب وثيقة و 

سوف يتطابق مع التسجيلات المنصوص �ليها  هنفاذو�ريخ ، فإن �ريخ التسجيل ا�ولي لهذه التسجيلات إلى وثيقة جنيف
) من مشروع اللائحة 2() و1�نيا) (( 7مع ت� المنصوص �ليها في القا�دة  تتطابقولائحتها، التي  1967في وثيقة �ام 

، أٔن 1967ة من �ديد، ف� يتعلق �ٔ�طراف المتعاقدة في وثيقة جنيف وليس �لى وثيقة التنفيذية المشتركة. وأٔكدت أ�مان
الجمعية ا�ولية ف� يتعلق �لسؤال ا�ي طر�ه ممثل  ،أٔشارت أ�مانةأٔحكام وثيقة جنيف تنطبق �لى تحديد ت� التواريخ. و 

لنظر فيها هي التاريخ ا�ي أٔودع فيه الطلب، و�ددت )، إلى أٔن اللحظة الهامة التي يتعين ا2�شأنٔ الفقرة ( لقانون النبيذ
�نضمام إلى وثيقة جنيف، فإن أٔ�ر هذا التسجيل ف� يتعلق ع الطلب قبل كذ� أٔنه، �لى سبيل المثال، عندما يودَ 

. بل �لى العكس من 1967وثيقة �ير أ�طراف في وثيقة جنيف س�يخضع ل 1967�ٔ�طراف المتعاقدة أ�خرى في وثيقة 
، فإن وثيقة جنيف ستنظم أٓ�ر 1967طرفا في وثيقة  �ديد في وثيقة جنيف ليس ع الطلب عضوٌ ، عندما يودِ ذ�

. وأٔوضحت أ�مانة كذ� أٔنه إذا الوثيقتين� في التسجيل ف� يتعلق �لب�ان التي س�تكون أٔطرافا في وثيقة جنيف فقط أٔو 
لن �كون لها أٔي تأثٔير ف� يتعلق �لب�ان التي  فقط، فإن �سجيلاته 1967في وثيقة عضوا  الطرف المتعاقد �ة المنشأٔ كان 

 س�تكون طرفا في وثيقة جنيف فقط.

بعد بدء  الوضعشير فعلا إلى �  اأٔوضح أٔنهو (�نيا)،  7 القا�دة) من 1الفقرة (ممثل الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ تناول و  .105
الب� ا�ي من قِبل الطلب في ذ� الوقت  إيداع، و�ساءل عن الحكم ا�ي يحدد �ريخ �يز التنفيذ وثيقة جنيف دخول

من  6 المادة ستنظمه الوضع اهذ ة. و�ساءل بصفة �اصة عما إذا كانس�يكون طرفا في كل من وثيقة جنيف واتفاق لش�بون
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ٔ�نه لا يتعلق إلا " ةالنافذ"لق بمصطلح أٔنه أٔ�ر السؤال المتع الجمعية ا�ولية لقانون النبيذوثيقة جنيف. وأٔوضح ممثل 
ا�ي يتم طلب لل، وقد �كون أ�مر كذ� �لنس�بة 1967ذ بموجب وثيقة �ام يتنف تد�ل �يز ال �لتسجيلات ا�ولية التي 

عن المعاهدات التي الممثل فقط بعد ذ�. و�� سألٔ  س�لالم ، ولكن ذينف �يز الت  جنيفدخول وثيقة قبل بدء إيدا�ه 
 التسجيل ��ات. تحكم هذا

بعد  ودعالمطلب ال نفاذ�شأنٔ �ريخ  الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ�لى السؤال ا�ي طر�ه ممثل  رد�ت أ�مانةو  .106
في  ةتعاقدالم ٔ�طراف �من وثيقة جنيف ف� يتعلق  6 للمادةالوضع س�يخضع هذا أٔشارت إلى أٔن و إلى وثيقة جنيف،  نضمام�

 6 المادةأ�مانة أٔنه من المناسب �كرار مضمون  رلم �. و�لاوة �لى ذ�، وثيقتينالمتعاقدة في � الوثيقة جنيف وأ�طراف 
�لى غرار  هنفاذ(�نيا)، حيث أٔن وثيقة جنيف �ددت �لفعل �ريخ التسجيل و�ريخ  7من وثيقة جنيف بموجب القا�دة 

ستنطبق.  25 القا�دةأٔوضحت أٔن و ضمام إلى وثيقة جنيف، قبل �ن ودعإلى �ا� الطلب المأ�مانة  توأٔشار . 1967وثيقة 
إلى وثيقة جنيف، ستنطبق أ�حكام المقاب�  1967أٔنه عندما تنضم أ�طراف المتعاقدة في وثيقة أٔيضا و��، أٔوضحت أ�مانة 

راف المتعاقدة طبق و�دها �لى أ�طس�تُ  1967في وثيقة جنيف �لى جميع أ�عضاء ا�خٓر�ن في وثيقة جنيف. �ير أٔن وثيقة 
طرفا في وثيقة  1967 وثيقةتعاقد في الم طرف الفقط. وأٔقرت أ�مانة بأنٔه عندما يصبح  1967التي س�تكون طرفا في وثيقة 

 �سجيلاته ا�ولية ف� يتعلق بأعٔضاء اتحاد لش�بونة ا�خٓر�ن. نفاذجنيف، س�يكون من المهم تحديد �ريخ التسجيل و�ريخ 

(�نيا) بين المفرد لمصطلح  7إلى وجود تبا�ن في عنوان القا�دة  ا�ولية للملكية الفكرية مركز ا�راساتوأٔشار ممثل  .107
وصيغة "التواريخ" التي �شير إلى أٓ�ره.  1967بموجب وثيقة  د�ل �يز التنفيذ"التاريخ" ا�ي �شير إلى �سجيل دولي 

إلى الصيغة الفر�س�ية لمشروع اللائحة التنفيذية ورأٔى أٔنه من أ�فضل اس�ت�دام المفرد في كلتا الحالتين. وأٔشار الممثل 
) بحذف الإشارة إلى التصديق �لى وثيقة جنيف. وفي هذا الصدد، 3المشتركة، وأٔشار إلى أٔنه تم تبس�يط عنوان الفقرة (

لت�اق" بوضوح � من �نضمام والتصديق، في �ين أٔن كلمة "� شملاق" في اللغة الإنجليزية � �أٔشار إلى أٔن عبارة "�لت
التحقق من المصطل�ات وتجنب اس�ت�دام كلمة  مانةعمليات التصديق. و�� طلب من ا�ٔ  �شملفي الفر�س�ية لا 

 .�داالنطاق "�لت�اق" في النس�ة الفر�س�ية ٔ�نها محدودة 

 (�نيا). 7وأٔشار الرئيس إلى أٔنه لم �رد أٔية تعليقات أٔخرى �شأنٔ القا�دة  .108

 : الرسوم8 القا�دة

 ضما�تشرط �دثت بناء �لى اقتراح من وفد جمهورية مو�وفا لوضع ) قد اس�تُ 10( 8 القا�دةأٔوضحت أ�مانة أٔن  .109
. وفي هذا الصدد، أٔشارت أ�مانة إلى أٔنه �لنظر إلى أٔن إمكانية تحصيل الرسوم 1967بين أ�طراف المتعاقدة في وثيقة 

، اقترحت جمهورية مو�وفا �دم تحصيل 1967بموجب وثيقة �ام  تو�د لا في وثيقة جنيف، في �ين أٔنها لاالفردية لا تظهر إ 
 ووثيقة جنيف. 1967، وثيقة وثيقتينال�  فيأٔي رسوم فردية في المس�تقبل بين أ�طراف المتعاقدة 

 وطلب وفد فر�سا مزيدا من الوقت �راسة �قتراح. .110

نظر في �قتراح �لتفصيل، ولا س�� ف� يتعلق بأٔ�ره أٔنه يتعين ال  وا�ول أ�عضاء فيهوذ�ر وفد �تحاد أ�وروبي  .111
الجدد إلى نظام لش�بونة. وأٔعرب الوفد عن قلقه ٔ�نه قد �شكل �ائقا أٔمام �نضمام إلى النظام، ولا س��  نضمينالمحتمل �لى الم 

نظر أٔيضا في التأثٔير �لى إدارة نظام نموا. وفي الختام، أٔشار الوفد إلى أٔنه ينبغي ال قل ا�ٔ �لنس�بة للب�ان النامية أٔو الب�ان 
 لش�بونة نفسه، من حيث الشفافية والمضاعفات المحتم� �ير المتوقعة.
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 8 القا�دةمن السطر أ�ول من  الإنكليزيةإلى أٔنه في النس�ة  فكرية�راسات ا�ولية للملكية المركز اوأٔشار ممثل  .112
) 10( 8 القا�دة"فقرة". وأٔشار أٔيضا إلى أٔنه يمكن تبس�يط نص  كلمةعن كلمة "فقرة فرعية" � ةس�تعاضتعين �) (أٔ)، ي 10(

 (ب) في النس�ة الفر�س�ية وفقا �نموذج مدريد.

) الجديدة المقتر�ة واقترح مواص� مناقشة هذه المسأٔ� في مشاورات �ير 10( 8 القا�دةوأٔوقف الرئيس مناقشة  .113
 رسمية.

 مواقفها. عرضد�ا الوفود إلى و اس�تأنٔف الرئيس ا�ورة،  .114

في  ايهواز ا يمهناك  لفقرة الجديدة المقتر�ة، وإن كانعما إذا كانت ا وا�ول أ�عضاء فيهو�ساءل وفد �تحاد أ�وروبي  .115
�لاس��ع إلى  عن اه�مه الوفد ٔ�عضاء الجدد إلى وثيقة جنيف، و�� أٔعربالانضمام  �ائقانظام مدريد، قد �شكل �لفعل 

 أرٓاء أٔعضاء اتحاد لش�بونة.

) 10( 8 القا�دةواعتبر أٔيضا أٔن  وا�ول أ�عضاء فيهوفد المكس�يك البيان ا�ي أٔدلى به وفد �تحاد أ�وروبي ر �ر و  .116
الوفد أٔنه س�يلزم إجراء تحليل أٔكثر تعمقا  رأٔىإلى وثيقة جنيف. و��  دطراف المتعاقدة الجدا�ٔ انضمام قد �شكل عقبة أٔمام 

 للحكم المقترح.

) لا تتعلق بأعٔضاء �دد محتملين ٔ�نها تتناول بدقة العلاقة بين أ�طراف المتعاقدة في 10(أٔن الفقرة الرئيس  وضحوأٔ  .117
) في مشاورات �ير 10( 8 القا�دةاقترح مواص� مناقشة و أٔيضا أٔعضاء في وثيقة جنيف،  ونصبحي س�  ن�ا� 1967وثيقة 
 رسمية.

أٔن جميع  �تمثل في). وأٔشار إلى أٔن نتي�ة المناقشات 10( 8بعد المشاورات �ير الرسمية، إلى القا�دة  ،�اد الرئيس .118
، �لى النحو ا�ي اقتر�ه وفد جمهورية مو�وفا. واقترح الرئيس أٔن 8 القا�دةفي  ضما�تشرط توافق �لى إدراج  الوفود لا

�بند معلق  ضما�تشرط الترك ، وأٔن يُ ضما�تشرط الالمقتر�ة، دون كة المشتر يوصي الجمعية العامة �ع�د اللائحة التنفيذية 
 لمواص� النظر فيه.

 : الرفض9القا�دة 

) (ب) 1( 9 القا�دةإد�ال تعديلات �لى الصيا�ة بحيث �شير  فكرية�راسات ا�ولية للملكية المركز ااقترح ممثل  .119
 ".ادولي �سجيلاخطار عتبر الإ يُ ") (ج) 1( 9 القا�دةتصبح إلى "الإخطار �لتسجيل ا�ولي"، في �ين 

تلقي أٔن الم ب� ال التي يبدو أٔنها تتطلب من  "5") 2( 9وطلب وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية توضي�ا �شأنٔ القا�دة  .120
من �سمية عنصر  أٔو، مثل مصطلح �ام، إما كجزء  ؤشر الجغرافي�رفض رفضا مؤكدا أٓ�ر بعض عناصر �سمية المنشأٔ أٔو الم

 9 القا�دة، بغية تفادي التزامات إنفاذ ذ� العنصر. وبناء �لى ذ�، اقترح الوفد إ�ادة صيا�ة مؤشر جغرافيمنشأٔ أٔو مر�بة لل 
ما يلي: "حي� ينص القانون الوطني للطرف المتعاقد �لى رفض أٓ�ر بعض العناصر، ولا يتعلق �لى  نصت بحيث  "5") 2(

تعلق بها ". وشدد الوفد �لى ي �لى العناصر التي  مؤشروهو ، غرافيالجؤشر المنشأٔ أٔو الرفض إلا بعناصر معينة من �سمية الم 
ر�ب أٔو �سمية المنشأٔ التي لا يمكن الم غرافيالجؤشر المأٔن الغرض من اقترا�ه هو ا�تمييز بوضوح بين الكلمات الخاصة في 

 لتمس الحماية �شأنهٔا.حما�تها والتي لن تُ 

ممارسة  سوىتعكس لا  "5") 2( 9 القا�دةأٔشارت إلى أٔن و لا�ت المت�دة أ�مر�كية، الووفد �لى  رد�ت أ�مانةو  .121
وفي هذا هي ا�نٓ حرة في التذرع بأئة أٔس�باب للرفض المنصوص �ليها في �شريعاتها.  . والواقع أٔن أ�طراف المتعاقدةقائمة

لهم مر�بة ٔ�ن أ�طراف المتعاقدة منشأٔ  �سمية يتعلق بعناصر معينة من الصدد، ذ�رت أ�مانة أٔنها تلقت �لفعل رفضا ف�
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تمت أ�مانة قائ� إن الوطنية . و�� اخت  مسميات المنشأٔ، �لى أٔساس �شريعاتهفي إصدار رفض كلي أٔو جزئي لت  الحرية
 فا�تر  �تمالإشارة الصريحة إلى القانون الوطني للطرف المتعاقد، �لى النحو ا�ي اقتر�ه وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية، 

 �لفعل �شكل �ير مباشر ولم �كن ضرورية �لى ما يبدو. بها

 وأٔكد وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية أٔن التوضيح ا�ي قدمته أ�مانة قد أٔوضح المسأٔ�. .122

ضع ) (ج) تعني ضمنا أٔن الو 1( 9عما إذا كانت الصيا�ة الواردة في القا�دة  الجمعية ا�ولية لقانون النبيذو�ساءل ممثل  .123
من أٔن �كون في  هيئة ا�تصةإذا كان من الممكن منع ال ئلا إنه، تساوقال الوفد م س�يكون قابلا للنقض. وبعبارة أٔخرى، 

 إجراء مخصص.وضع سيتم  مسيتم وضع إجراء محدد لهذا الغرض أٔ  فهل، هت المحدد وكان �س�تطاعتها تبر�ر الوق

عمل المكتب ا�ولي.  تيسير) (ج) هو 1( 9وأٔوضحت أ�مانة أٔن الهدف من �فتراض المنصوص �ليه في القا�دة  .124
) (ج)، س�تكون قادرة �لى إثبات أٔنها 1( 9 القا�دةتعاقد، كما هو مبين في الم لطرف ل هيئة ا�تصةأٔيضا إلى أٔن ال  توأٔشار 

في �ريخ  هيئة ا�تصةرفض ت� ال �خطار لإ وا�دة لالس�نة ال دأٔ فترة تبس لاحق. وفي هذه الحا�،  �ريختلقت الإخطار في 
 ) (ب).1( 9�س�تلام الفعلي للإخطار، �لى النحو المنصوص �ليه في القا�دة 

دولي في طرف �سجيل  أٓ�رإبطال  ،سحب الرفض، منح الحماية ،الإخطار �لرفض ا�الف لٔ�صول: 13إلى  10القوا�د من 
 متعاقد

 .13إلى  10س إلى �دم إبداء أٔي تعليقات �شأنٔ القوا�د من أٔشار الرئي .125

 المه� �نتقالية الممنو�ة للغير: 14 القا�دة

ا�تمس وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية توضي�ات �شأنٔ سبب �سجيل الفترة �نتقالية الممنو�ة لٔ�طراف الثالثة في  .126
�لطرف المتعاقد ا�ي يمنح الفترة �نتقالية والحا�ز  سوىتعلق لا ت  أٔنهابما أٔن المسأٔ� تبدو إنه،  لائتسام الوفد قال الس�ل. و 

هذه. ورأٔى الوفد أٔن العملية س�تضيف المزيد من  الإخطارالغرض من عملية  فما، ؤشر الجغرافيتسمية المنشأٔ أٔو المل  المعني
 التكاليف إلى نظام يحتاج بدلا من ذ� إلى خفض التكاليف وتحقيق الكفاءة.

 مؤشر جغرافيأ�مانة إلى أٔن إمكانية منح فترة انتقالية ٔ�طراف �لثة �س�ت�دم �لفعل �سمية منشأٔ أٔو  أٔشارتو  .127
، رأٔت أ�مانة أٔنه ينبغي الإبقاء �لى الإجراء القائم كما يمكن أٔن �كون مفيدة لٔ�طراف المتعاقدة 1967وردت في وثيقة �ام 

ه نظرا ٔ�ن معظم البلا�ات تتم �لوسائل الإلكترونية، فإن معالجة لجعل هذه المعلومات �لنية. وأٔكدت أ�مانة كذ� أٔن
 الإخطار المعني لن �زيد من عبء العمل في المكتب ا�ولي.

 : التعديلات15 القا�دة

خص الطبيعي رأٔى أٔن أٔسماء أٔو عناو�ن الشو ، "2") 1( 15 القا�دةإلى ممثل الرابطة ا�ولية للعلامات الت�ارية  أٔشار .128
واقترح �لتالي إضافة الجم� "أٔو ينبغي ذ�رها أٔيضا، ، ) من وثيقة جنيف3() و2( 5 القا�دةفي  امشار إ�يهأٔو الكيان القانوني 

) من وثيقة جنيف" بعد كلمة "المس�تفيد�ن" في 3() و2( 5 القا�دةفي  ماالشخص الطبيعي أٔو الكيان القانوني المشار إ�يه
 ).1( 15من القا�دة  "2"الفقرة الفرعية 

من المناسب فقط ذ�رت أٔن و  الرابطة ا�ولية للعلامات الت�ارية،أٔعربت أ�مانة عن موافقتها �لى اقتراح ممثل و  .129
 ."2") 2( 5 القا�دة) أٔيضا إلى 3( 5 القا�دة، إذ �شير من وثيقة جنيف "2") 2( 5 القا�دةالإشارة إلى 

 .مانةوأٔيد ممثل الرابطة نهج ا�ٔ  .130
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 : الت�لي عن الحماية16 القا�دة

 لاد�تم إ أٔشارت أ�مانة إلى أٔنه بعد التعليقات التي أٔدلى بها وفد جمهورية مو�وفا في ا�ورة السابقة للفريق العامل،  .131
 .�فذاالتنازل فيه  �كوني الت�لي عن أ�طراف المتعاقدة ا� سحب نفاذلتوضيح �ريخ  16في القا�دة �ديدة ) (ب) 2فقرة (

) (ب) �لاس�تعاضة 2( 16تحسين النس�ة الفر�س�ية من القا�دة  فكرية�راسات ا�ولية للملكية المركز ال واقترح ممث .132
 " لتوضيح ا�ٓ�ر المشار إ�يها في الصيغة الفر�س�ية لمشروع اللائحة التنفيذية المشتركة.ses effets" بعبارة "des effetsعن "

 أٔن يؤ�ل) من وثيقة جنيف التي تتيح إمكانية 5( 6 المادةإضافة إشارة إلى الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ واقترح ممثل  .133
 تعاقد شرط الحماية لمدة س�نة وا�دة.الم طرف ال

اقترح �س�تعاضة عن و )، 1( 16 القا�دةإلى السطر السادس من ممثل الرابطة ا�ولية للعلامات الت�ارية  وأٔشار .134
أ�طراف المتعاقدة ولكن ليس  أٔو بعض بأٔ�دبعضها" بعبارة "ف� يتعلق  عبارة "ف� يتعلق بأٔ�د أ�طراف المتعاقدة أٔو

 الت�لي عنالمطاف إلى  لا ينبغي أٔن ينتهيي به التعاقب اللت�لي، وأٔن هذ تعاقب"، ٔ�نه �رى أٔنه يمكن أٔن �كون هناك جميعها
الت�لي عن الحماية في جميع  كان يتعينكذ� أٔنه إذا الممثل لاقترا�ه، أٔوضح  وتأئيداالحماية في جميع أ�طراف المتعاقدة. 

 �سحب التنازل في مر�� لاحقة. اس�تعادتهأ�طراف المتعاقدة، ينبغي إلغاء التسجيل دون إمكانية 

) من 5( 6 المادةوافقت �لى إمكانية إضافة إشارة إلى و ، الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ�لى اقتراح ممثل  رد�ت أ�مانةو  .135
 ة الفقرة.وثيقة جنيف في بداي

الس�ل ا�ولي  مس�تخر�ات ،النشر ،الس�ل ا�وليفي التصويبات  ،التسجيل ا�ولي شطب: 22إلى  17القوا�د من 
 التبليغات المتنو�ة�ريخ إرسال  ،التوقيع ،المكتب ا�ولي التي يقد�اخرى ا�ٔ علومات المو 

 .22إلى  17أٔشار الرئيس إلى �دم إبداء أٔي تعليقات �شأنٔ القوا�د من  .136

 طرق الإخطار من قبل المكتب ا�ولي :23القا�دة 

 .23 القا�دةأٔشار الرئيس إلى �دم إبداء أٔي تعليقات �شأنٔ  .137

 : التعل�ت الإدارية24القا�دة 

 .24أٔشار الرئيس إلى �دم إبداء أٔي تعليقات �شأنٔ القا�دة  .138

 ذ؛ أٔحكام انتقاليةانفال ا�خول �يز : 25 القا�دة

تخضع أٔشار إلى أٔن المصطل�ات "التي و ، "2") 2( 25 القا�دة فكريةا�ولية للملكية ال�راسات مركز اممثل تناول  .139
 تخضع ٔ�حكام، و�� اقترح �س�تعاضة عن عبارة "التي 1 القا�دةعطيت تعريفا محددا بموجب " قد أ� 1967وثيقة  ٔ�حكام
 ).2(�نيا) ( 7ة "، كما هو الحال في القا�د1967بموجب وثيقة النافذة "  بعبارة "1967وثيقة 

مركز ا�راسات ا�ولية للملكية عما إذا كانت التغييرات التي اقتر�ا ممثل  الجمعية ا�ولية لقانون النبيذو�ساءل ممثل  .140
أٔعضاء  أٔ�د ا�ي يود�ه(�نيا) التي تنص �لى أٔن الطلب  7 لقا�دةل التفسير المنصوص �ليه ف� يتعلق �عدِ س�تُ  الفكرية

وثيقة  لاوثيقة جنيف  محكايخضع �ٔ بعد ذ� التاريخ ، س�  �يسج يتم � إلى وثيقة جنيف، ولكنه  انضمامه اتحاد لش�بونة قبل
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س�يظل �اضعا  طلبعما إذا كان هذا الالممثل ، �لى أ�قل لت�ديد �ريخ التسجيل. وبعبارة أٔخرى، �ساءل 1967�ام 
 �ريخ انضمام عضو اتحاد لش�بونة إلى وثيقة جنيف.من حصرا وثيقة جنيف ل س�يخضع أٔو ما إذا كان 1967وثيقة حكام �ٔ 

تؤ�ر �لى التفسير  مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الفكرية لاوأٔشارت أ�مانة إلى أٔن التغييرات التي اقتر�ا ممثل  .141
 (�نيا). 7المقدم ف� يتعلق �لقا�دة 

وثيقة حكام انة �رى أٔن هذه الطلبات س�تخضع �ٔ أٔيضا عما إذا كانت أ�م الجمعية ا�ولية لقانون النبيذو�ساءل ممثل  .142
 ٔ�حكام وثيقةعضو في لش�بونة إلى وثيقة جنيف أٔو ما إذا كانت س�تظل �اضعة الو� ا�جنيف اعتبارا من �ريخ انضمام 

وثيقة إذا كانت من وثيقة جنيف وف� يتعلق بمسأٔ� ما  31 �لمادة. وشدد الممثل أٔيضا �لى أٔهمية المسأٔ� ف� يتعلق 1967
 أٔم لا. شرط ضما�تجنيف وضعت 

عضوا  1967أٔنه عندما يصبح طرف متعاقد في وثيقة  وأٔوضحت) من وثيقة جنيف، 1( 31 المادةإلى أ�مانة  وأٔشار .143
ة جنيف و�دها، في م وثيقحكاخضع �ٔ في وثيقة جنيف، فإن العلاقة مع أ�طراف المتعاقدة أ�خرى في وثيقة جنيف س�ت

. ورأٔت أ�مانة أٔن هذه الوثيقة� تس�تظل �اضعة ٔ�حكام  1967 وثيقة طراف المتعاقدة أ�خرى فيمع ا�ٔ  �ين أٔن �لاقاته
ٔ�طراف ل نفاذه(�نيا) �ريخ التسجيل و�ريخ  7القا�دة  ددتحووثيقة جنيف. و  1967�لفعل بأحٔكام وثيقة  ةوضحمالمسائل 

قبل أٔو بعد انضمام  مودَع. و�� رأٔت أ�مانة أٔنه لا �ا�ة إلى أٔي تفسير أخٓر يتعلق بمعام� طلب 1967المتعاقدة في وثيقة 
 المهمإلى وثيقة جنيف. واختتمت أ�مانة كلمتها �لقول إن �ريخ اس�تلام الطلب هو التاريخ  1967وثيقة  فيتعاقد الم طرف ال

 .وثيقتينعادل بموجب التم  نفاذهالتسجيل و�ريخ  أٔن تحديد �ريخ توأٔضاف

ضعت في صيغتها ا�نهائية واختتم الرئيس كلمته قائلا إن جميع قوا�د مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة وُ  .144
 وتم الاتفاق �ليها.

ولي ووثيقة جنيف الصعيد ا� �شأنٔ حماية �سميات المنشأٔ و�سجيلها �لى مشروع التعل�ت الإدارية لتطبيق اتفاق لش�بونة
 لاتفاق لش�بونة �شأنٔ �سميات المنشأٔ والمؤشرات الجغرافية

 .LI/WG/PCR/2/4استندت المناقشات إلى الوثيقة  .145

 .4إلى  1وأٔشار الرئيس إلى �دم إبداء أٔي تعليقات �لى أ�قسام من  .146

"، التي تحتوي �لى �دة و�ئق المراسلاتة؛ يالكتاب  المراسلات" 5إلى القسم وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية  وأٔشار .147
الوفد �ساءل و ، مودعي الطلباتمن مختلف  المراسلاتأنٔ معظم أٔنظمة التسجيل يجب أٔن تقبل أٔشكالا مختلفة من ب وأٔفاد

 لتخفيفوذ�  لل�ذجإلزامي إلكتروني يداع �ٕ  ةلباطلمفي المس�تقبل القريب لبذ� عما إذا كان قد تم بذل أٔي �د أٔو س�يجري 
 الإد�الات في قا�دة البيا�ت.كفاءة  وتحسينليف التي يتحملها المكتب ا�ولي التكاعبء 

 نماذجأٔشارت إلى أٔن أ�طراف المتعاقدة �س�ت�دم �لفعل و الولا�ت المت�دة أ�مر�كية، وفد �لى سؤال  رد�ت أ�مانةو  .148
وسائل وإجراءات عملية مع أ�طراف �لفعل  تذنفّ  اأٔيضا إلى أٔنه تمكتوبة �تلف الإجراءات الإلزامية. وأٔشار رسمية 

 تيسيرورد ل ما�كروسوفت و  تنس�يقالإلكترونية وتقديم طلبات �ديدة في  المراسلاتالمتعاقدة لتحسين كفاءة النظام، مثل 
 أٔيضا وضع نماذج إلكترونية لجعل النظام أٔكثر كفاءة. قعبل المكتب ا�ولي. �ير أٔن أ�مانة أٔضافت أٔنه من المتو معالجتها من قِ 

 .7و 6وأٔشار الرئيس إلى �دم إبداء أٔي تعليقات �لى القسمين  .149
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المكتب من  ةقدمات المخطار "الإ عنوان  ا�ي يحمل 8إلى القسم  مركز ا�راسات ا�ولية للملكية الفكريةوأٔشار ممثل  .150
 الفهرس.أنٔ �ذف ذ� القسم سيتطلب إ�ادة �رقيم أ�قسام اللاحقة والتصويبات المناظرة في وأٔفاد با�ولي"، 

 .12إلى  9وأٔشار الرئيس إلى �دم إبداء أٔي تعليقات �لى أ�قسام من  .151

�لما �لتعليقات  مانةا�ٔ أٔ�اطت و التعل�ت الإدارية �لكامل ض ااس�تعر تم  هواختتم الرئيس كلمته قائلا إن .152
 �لى النحو الواجب.

 من �دول أ�عمال: �س�تدامة المالية لاتحاد لش�بونة 5البند 

 .LI/WG/PCR/2/5 اقشات إلى الوثيقةاستندت المن .153

 فيالجزء أ�ول  �تمثلأنٔ المسأٔ� قيد النظر لها جزأٔ�ن. و ب وأٔفاد�س�تدامة المالية لاتحاد لش�بونة، إلى  أٔشار الرئيسو  .154
وضع �ل لمعالجة �س�تدامة  فيالجزء الثاني  �تمثلالحالية، في �ين  للثنائيةالقضاء �لى العجز القصير أ��ل لاتحاد لش�بونة 

 المالية الطوي� أ��ل لاتحاد لش�بونة.

 امة المالية القصيرة أ��ل�س�تد

 .2016/2017د�ا الرئيس أ�مانة إلى تقديم تحديث مفصل لل�ا� الراهنة ف� يتعلق �لقضاء �لى العجز في الثنائية  .155

من إيطاليا  "3") 3( 11 القا�دة�ا�ت �لى أٔساس إ  2016وأٔشارت أ�مانة إلى أٔن المكتب ا�ولي تلقى في �ام  .156
وجورجيا  تلقى �لفعل إ�ا�ت من المكس�يك 2017فرنك سو�سري، وأٔنه في �ام  391 000ه والبرتغال بمبلغ إجمالي قدر 
فرنك  836 000فرنك سو�سري، وبذ� بلغ مجموع الإ�ا�ت المقدمة حتى ا�نٓ  445 000وفر�سا بمبلغ إجمالي قدره 

. وأٔشارت أ�مانة كذ� إلى أٔن المكتب ا�ولي د�ل في مناقشات مع أٔعضاء اتحاد لش�بونة ا�خٓر�ن من أٔ�ل سو�سري
 الحصول �لى إ�ا�ت كل منهم بعد وقت قصير من توضيح بعض المسائل الإجرائية المتبقية.

فرنك  800 000ت أٔشار إلى أٔن الإ�ا�ت التي تلقاها المكتب ا�ولي حتى ا�نٓ تجاوزو الوضع، الرئيس ولخص  .157
سو�سري في �ين أٔن بعض أٔعضاء اتحاد لش�بونة ا�خٓر�ن بصدد �نتهاء من تقديم إ�ا�ت كل منهم بمبلغ نهائي يت�اوز مليون 

 الثنائيةفرنك سو�سري. ورأٔى الرئيس أٔن ت� النتائج ممتازة، ولا س�� إذا أٔ�ذ� بعين �عتبار أٔن المبلغ الإجمالي للعجز في 
 مليون فرنك سو�سري. 1.5نحو الحالية بلغ 

فرنك  63000 العجز المتوقع بمبلغ يصل إلىعزمه �لى المساهمة في تمويل  من �ديدوفد الجمهورية التش�يكية  وأٔكد .158
 .يةالإدار وافقة الممن العجز، مما �شير إلى أٔن هذا المبلغ لا �زال في طور  ٪4سو�سري تقريبا، وهو ما يعادل 

، حصل �لى الموافقة 2016/2017 ثنائيةف� يتعلق بمساهمة إسرائيل في العجز التشغيلي لل أٔنه، أٔ�لن وفد إسرائيل و  .159
�لى مشاركة إسرائيل في الجهود المشتركة التي يبذلها أٔعضاء اتحاد لش�بونة ا�خٓر�ن لتغطية العجز الحالي وأٔعرب عن رغبته في 

 العملية قريبا.من  �نتهاءأٔن 

تحديد مقدار مساهمة بيرو في العجز القصير أ��ل فإنه سيبلغ المكتب ا�ولي دون وأٔشار وفد بيرو إلى أٔنه بمجرد  .160
 إبطاء.

ر �شدة الإ�ا�ت المقدمة من أٔعضاء اتحاد قدِ ذ�ر أٔنه يُ و العجز القصير أ��ل لاتحاد لش�بونة، إلى وفد هنغار� وأٔشار  .161
العجز المتوقع في اتحاد  القضاء �لىمن اتفاق لش�بونة، والتي اعتبرها خطوة رئيس�ية نحو  "3") 3( 11 المادةلش�بونة بموجب 
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وأٔشار إلى أٔن المشاورات الإدارية ا�ا�لية لا �زال  2016/2017 للثنائيةلش�بونة وا�ي ظهر في �ر�مج الويبو وميزانيتها 
وأٔعرب الوفد عن أٔم� في أٔن  المذ�ور في اتفاق لش�بونة.الحكم بموجب �شأنٔ مسأٔ� تقديم إ�انة  هيئات ا�تصة�ارية بين ال 

جيدة تمكنه من المشاركة في الجهود التي يبذلها أٔعضاء اتحاد لش�بونة ا�خٓرون قبل ا�ورة  عن نتي�ةت� المناقشات  �سفر
 القادمة للجنة البر�مج والميزانية .

 ا في نظام لش�بونة.ومشاركتهالواضح وشكر الرئيس جميع الوفود �لى إبداء اه��ا  .162

 طوي� أ��لال�س�تدامة المالية 

افتتح الرئيس المناقشة �شأنٔ �س�تدامة الطوي� أ��ل لاتحاد لش�بونة من �لال تقديم تحديث موجز عن �ا�  .163
س�تدامة �بنشاط في إيجاد الطرق وفي تقييم البدائل ا�تلفة لضمان  نشار�و� المناقشات بين أٔعضاء اتحاد لش�بونة ا��ن 

ينبغي اتحاد لش�بونة. وأٔشار إلى أٔن أٔعضاء اتحاد لش�بونة ينظرون في �دة خيارات من أٔ�ل إيجاد �ل   أ��لالطوي�المالية 
للوفود  الباب. وفتح الرئيس ينأٔيضا مع مبادئ �ر�مج الويبو وميزانيتها الحالي اتفقم �كون متفائلا ومتواز� فحسب، بل  أٔلا

 غبون في تقديمها �شأنٔ هذه المسأٔ� أٔو الإعراب عن مواقفهم وأرٓائهم في هذا الصدد.للإدلاء بأئة بيا�ت �ر 

للمناقشات حول هذه المسأٔ� وأٔيضا لمساهمته الشخصية في ا�نهوض �لعمل  إدارتهوشكر وفد البرتغال الرئيس �لى  .164
ة السابقة. وأٔشار الوفد إلى أٔن أٔعضاء اتحاد المتعلق �لاس�تدامة المالية لاتحاد لش�بونة وفقا للولاية المعتمدة في جمعية لش�بون

، بل أٔيضا �لى اع�د تدابير فحسب ، �لى مضاعفة الرسوم واس�تعراضها �لى أٔساس منتظم2015لش�بونة لم يوافقوا، منذ �ام 
، بما في ذ� الحالية. وفي هذا الس�ياق، أٔشار الوفد إلى أٔن العديد من أٔعضاء اتحاد لش�بونة للثنائيةللقضاء �لى العجز المتوقع 

ف� يتعلق �لاس�تدامة المالية طوي� أ��ل لنظام  ،رأٔى الوفدالبرتغال، قاموا �لفعل بتحويل مبلغ �بير لتغطية العجز الحالي. و 
لب�ان بحيث يمكن لمزيد من ا للترويج لنظام لش�بونةلش�بونة، أٔن هذه �س�تدامة يمكن تحقيقها إذا ما توفرت الوسائل اللازمة 

تهم الجغرافية، مما يقنع المس�ت�دمين �لانضمام إلى نظام لش�بونة. مؤشراحماية �سمياتهم أ�صلية و �شكل أٔفضل فوائد  أٔن تفهم
واختتم الوفد كلمته قائلا إنه �لى اس�تعداد لمواص� المناقشات مع أ��ذ في �عتبار أٔن أٔي قرار مس�تقبلي �شأنٔ اس�تدامة 

أ�ساسي للتضامن بين �تحادات وأٔن يحترم أٔيضا التوازن بين مختلف حقوق الملكية نظام لش�بونة يجب أٔن يحافظ �لى المبدأٔ 
 سة في اتفاقية الويبو.الفكرية المكر� 

المالية الطوي�  الإسلامية) بجهود واس�تعداد أٔعضاء اتحاد لش�بونة لمعالجة مسأٔ� �س�تدامة -وفد إ�ران (جمهورية  وأٔقر�  .165
عن . ومع ذ�، أٔعرب الوفد تحاد لش�بونةلاالطوي� أ��ل التزامه بضمان �س�تدامة المالية  أٔكد مجدداو أ��ل لنظام لش�بونة، 

اتحاد لش�بونة هو أٔ�د �تحادات التي تد�رها الويبو و�� يجب أٔن يوضع �لى قدم المساواة مع جميع �تحادات  اعتقاده بأنٔ
. وف� يتعلق �لخيارات ا�تلفة لحل مسأٔ� �س�تدامة المالية لاتحاد من اتفاقية الويبو 4 دةماللأ�خرى التي تد�رها الويبو وفقا 

ه الوطنية لا �زال تنظر في مختلف الخيارات المطرو�ة �لى الطاو�. وأٔ�يرا، شدد الوفد هيئاتلش�بونة، أٔشار الوفد إلى أٔن 
كز �لى أٔهمية الترويج القوي  لٔ�طراف  مؤشرات الجغرافيةلإنمائية لللنظام لش�بونة لتسليط الضوء �لى الإمكا�ت اوالمرُ�

 المتعاقدة المحتم�.

�لى مس�توى �المي تمثل أٔولوية واضحة للحكومة الإيطالية. وفي هذا  ؤشرات الجغرافيةوقال وفد إيطاليا إن حماية الم .166
علق أٔهمية �بيرة �لى التنفيذ الكامل لاتفاق لش�بونة تعضو مؤسس في اتحاد لش�بونة و�� الصدد، ذ�ر الوفد أٔن إيطاليا 

�سر�ة. وأٔشار الوفد أٔيضا إلى أٔن إيطاليا من أٔوائل أٔعضاء اتحاد لش�بونة ا�ي أٔرسل  �يز التنفيذودخول وثيقة جنيف 
 لاتحاد ط �لإطار المالييطرد قائلا إن �دم اليقين ا�ي يح . واس�ت2016/2017 الثنائيةمساهمته ٔ�غراض تغطية العجز في 

. وبما أٔن ذ� من ؤشرات الجغرافيةمشاركة أ�طراف المتعاقدة الجديدة المحتم� حتى بين الب�ان التي تؤيد الم يعوقلش�بونة 
ن المهم إيجاد استراتيجية طوي� أ��ل فمشأنٔه أٔن يضر �ز�دة �دد مرات �نضمام الجديدة والتسجيلات ورسوم التسجيل، 

وشدد الوفد �لى أٔن أٔي قرار يتعلق �لاس�تدامة المالية لاتحاد لش�بونة يجب أٔن  ة لاتحاد لش�بونة.لضمان �س�تدامة المالي
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�راعي احتيا�ات الب�ان النامية والب�ان أ�قل نموا �لى النحو الواجب، ٔ�ن ت� الب�ان قد �س�ت�دم نظام لش�بونة لز�دة 

المتوافقة مع المعايير البيئية، وتعز�ز التنوع، والمساهمة في حفظ وصون  تقنيات الإنتاجالمحافظة �لى قيمة منت�اتها التقليدية، و 
لجغرافية الوظائف في المناطق ا الحفاظ �لىمن  وحماية التراث الثقافي والزراعي، وتعز�ز قوة الموز�ين الريفيين، وتعز�ز كلٍ 

ختبارات � من �لال مواصفات المنتج و�بيرة للمس�تهلكين جودةتنويع أ��شطة �قتصادية، مع توفير ضما�ت للإنتاج و 
 .الرقابية

س�تدامة نظام لش�بونة �لى المدى الطويل، � نة التي يمكن اتخاذها ف� يتعلقالمبادرات الممك إلى وفد إيطاليا وأٔشار  .167
الويبو لنظام لش�بونة حيث رأٔى الوفد أٔن المبادرات المتكررة الرامية إلى  �رويج في ماأٔ�ده�تمثل . بهذا الشأنٔ م اقترا�ينقد� و 

ز�دة الوعي وتوفير معلومات مفص� عن نظام لش�بونة بين المس�ت�دمين المحتملين في أٔعضاء اتحاد لش�بونة أٔو في أ�طراف 
س�تمد الم نقدي ال تدفق ز�دة ال إلى  رهؤدي بدو يس� أ�مر ا�ي ت �دد التسجيلاالمتعاقدة الجديدة المحتم� من شأنهٔا أٔن �زيد 

�لى و تماما  مدمجابما في ذ� وثيقة جنيف يجب أٔن �كون  الترويج لنظام لش�بونةمن رسوم التسجيل المقاب�. ورأٔى الوفد أٔن 
سات الصغيرة المؤس نحو  المسا�دة التقنية وس�ياساتهل  هاالمعيارية و�رامج أٔعمالها  و�داولفي جميع �رامج الويبو وأٔ�شطتها  أٔفقينحو 

 .�شأنٔ التواصل ا�ج�عية، ومبادراته اس�ياساته�كنولوجيا المعلومات ، و في مجال  اوالمتوسطة وس�ياساته

�رويجية وفي مقاطع فيديو  الإلكترونيتقديم معلومات مرئية ومحدثة عن موقع الويبو  يدعو إلىاقترا�ا أخٓر الوفد  قدمو  .168
في لملكية الفكرية �شأنٔ اوفي �رامج الويبو للجهات المانحة وفي تقار�ر الويبو الس�نوية للملكية الفكرية وحقائق الويبو وأٔرقا�ا 

بأنٔ اتحاد لش�بونة � نفس أ�همية ويتطلب نفس الرؤية التي  فا�تر يتم �وبذ�  ،وما إلى ذ� �ج�عي التواصلوسائل 
 �ددأنٔ ب اعتقادهمدريد ولاهاي. و�لاوة �لى ذ�، أٔعرب الوفد عن  يالتعاون �شأنٔ البراءات واتحادتتسم بها معاهدة 

دون وجود �دد كاف من الموظفين المكرسين للقيام بأٔ�شطة الترويج لنظام لش�بونة وفحص الطلبات  ديت لن �ز التسجيلا
لنظام، لا س�� عند امن كفاءة �زيد أٔو أٔتمتة أ��شطة أٔن ة نإلى ذ�، من شأنٔ توس�يع نطاق رقم  الجديدة ومعالجتها. و�لإضافة

ت من �انب المس�ت�دمين الحاليين وأ�طراف المتعاقدة الجديدة المحتم� في نظام �دد التسجيلامرا�اة الز�دة المتوقعة في 
 تعز�ز أ��شطة الترويجية �لى الصعيد ا�ولي.التي كان يمكن اجتذابها من �لال لش�بونة و 

الممارسة في  قدما �ن ف� يتعلق بجميع المبادرات الرامية إلى المضيديشدال  وتأئيدهد جورجيا مجددا اه�مه وف وأٔكد .169
أٔعرب عن تقد�ره للجهود التي يبذلها أٔعضاء اتحاد لش�بونة من أٔ�ل إيجاد �لول لمعالجة و الفريق العامل،  التي توا�هالصعبة 

�لى جميع الوفود للجهود التي بذ�تها ف� يتعلق �لعجز القصير  بونة، في �ين أٔثنىلاتحاد لش� الطوي� أ��ل الية المس�تدامة �
يؤيد نه�ا يقوم �لى مبدأٔ التضامن و�كفل حماية متوازنة لجميع حقوق الملكية ما دائما أ��ل. واختتم الوفد كلمته قائلا إنه 

 الفكرية.

أٔشار إلى أٔن الغرض من العملية الجارية هو و �س�تدامة المالية طوي� أ��ل لنظام لش�بونة،  وفد إسرائيلوتناول  .170
تحسين النظام القائم من أٔ�ل �شجيع أ�طراف المتعاقدة الجديدة �لى �نضمام إلى اتحاد لش�بونة وتوس�يع نطاق موضوع 

لا إنه يؤيد تماما �قتراح ا�اعي إلى مواص� مناقشة ف� يتعلق �لتسجيلات. واس�تطرد الوفد قائ تالمرو�كذ� الحماية و 
 الوفد عن تأئيده للاقتراح ساب ت� المساهمات. و�برّ لح طرائق إ�شاء نظام للمساهمة يدعم اتحاد لش�بونة فضلا عن منهجية 

لرسوم، ولا س�� ف� رأٔى أٔن هناك �ا�ة إلى اس�تعراض �دول او �لى أ��شطة الترويجية وز�دة الكفاءة،  التأٔ�يدالرامي إلى 
 الخدمات الإدارية. بتقديميتعلق ٕ�د�ال رسوم �ديدة والنظر في الرسوم الجديدة المتعلقة 

نعكس في المساهمة الطوعية التي س�بق أٔن أٔشار إ�يها الرئيس. وف� ي س�يك التزامه �تحاد لش�بونة ا�ي وأٔكد وفد المك  .171
اتحاد لش�بونة ا�خٓر�ن ا��ن قدموا مساهمات �لفعل وا��ن أٔشاروا إلى يتعلق �لجهود القصيرة أ��ل، شكر الوفد أٔعضاء 

أٔنهم س�يواصلون القيام بذ� في المس�تقبل. واس�تطرد الوفد قائلا إنه س�يواصل العمل من أٔ�ل تخفيف العجز المالي الطويل 
ث �دول الرسوم. وقال الوفد إنه أ��ل، ولا س�� �س�تكشاف التدابير التي يمكن أٔن تعتبر مناس�بة في هذا الصدد مثل تحدي



LI/WG/PCR/2/7 
21 
 

 اكون في وضع يمكنهتس� ا �تحاد، فإنه �دد أ�عضاء في من �لال ز�دةيدرك تماما أٔنه من �لال توس�يع قا�دة المساهمات 
 .لاتحاد لش�بونةأ��ل  طويلال اليالم �زدهارمن ضمان 

� إلى أٔنه يدرس جميع الخيارات الممكنة ومتوازن وأٔشار كذ مناسبوأٔكد وفد هنغار� من �ديد التزامه ٕ�يجاد �ل  .172
عتمد في المس�تقبل القريب أنٔ التدابير المناس�بة التي س�تُ ب اعتقاده�لى الطاو�. و�لى أٔية �ال، أٔعرب الوفد عن المطرو�ة 

وثيقة ، بما في ذ� الترويج لنظام لش�بونةيجب أٔن �ستند إلى مبدأٔ التضامن بين مختلف �تحادات. وشدد الوفد �لى أٔن 
 جنيف، س�يكون أٔداة ممتازة لإ�شاء نظام �سجيل مس�تدام ذاتيا.

خيارات مختلفة �لى  وجود وقعوأٔشار وفد فر�سا إلى أٔنه �لال المناقشات التي جرت بين أٔعضاء اتحاد لش�بونة من المت .173
لا �زال ضرورية في هذا الصدد. وفي ضوء ذ�، أٔكد الوفد من �ديد  مانةمن ا�ٔ المقدمة الرغم من أٔن �ددا من التوضي�ات 

 اه�مه �لحفاظ �لى مبدأٔ التضامن المالي ا�ي يجب أٔن �سود بين جميع �تحادات.

طوي� الوأٔعرب وفد تو�س عن عزمه �لى المساهمة في الجهود الرامية إلى اتخاذ تدابير كافية لضمان �س�تدامة المالية  .174
ديدة، ولكن أٔيضا من �لال تعز�ز لنظام واجتذاب أٔطراف متعاقدة �ل  الترويجاد لش�بونة، ولا س�� من �لال أ��ل لاتح

 كفاءة النظام وإ�شاء نظام للمساهمات في المس�تقبل �كون متواز� وفعالا.

ة �لى التزا�ا بعمل ٔ�مانل وكذ�للرئيس �لى �وده وتفانيه لإنجاح الفريق العامل الحالي،  شكر�ل وفد بلغار� تو�ه و  .175
التضامن والتعاون بين مختلف  بمسائلعن تأئيده للبيا�ت التي أٔدلت بها وفود أٔخرى ف� يتعلق الوفد أٔعرب و اتحاد لش�بونة، 

مبدأٔ طويل أ�مد لا ينبغي الت�لي عنه.  �تحادات والمعاهدات التي تد�رها الويبو. وأٔكد الوفد أٔن ت� البيا�ت تعكس
�لما �لتقدم المحرز في ا�ورة الحالية للفريق العامل، ولا س�� ف� يتعلق بمشروع اللائحة التنفيذية المشتركة، وأٔ�اط الوفد 

م إلى جمعية اتحاد لش�بونة. وأٔعرب الوفد عن تأئيده الكامل للطلب المقدم قدَ والإ�لان ا�ي قدمه الرئيس بأنٔ هذا أ��ير س�يُ 
إلى أٔن نظام لش�بونة �شكل �دمة الوفد . وأٔشار للترويج لنظام لش�بونةلوقت والموارد إلى أٔمانة الويبو لتكر�س مزيد من ا

ؤشرات قال الوفد إن حماية �سميات المنشأٔ والمو ، 28�المية للملكية الفكرية لا تهم فقط أٔعضاء اتحاد لش�بونة البالغ �ددهم 
كون ضحية مصالح قصيرة أ��ل للب�ان التي � لاينبغي أٔ و  التعامل معها �لى هذا النحو،وينبغي  عامل كقضية �الميةتُ  الجغرافية

إلى الجمعية العامة المو�ه أٔن تدرج في التقر�ر إذا أٔمكن،  ،طلب الوفد من أ�مانةو لم تصبح بعد أٔعضاء في اتحاد لش�بونة. 
بأنٔ  الوفدوذك�ر المعاهدات التي تد�رها الويبو.  جميعالتالية مجمو�ة من التعليقات التي تبرر وتوضح أٔهمية اتحاد لش�بونة ضمن 

�رر التزامه و بلغار� لا �زال تتفاوض مع وزارة المالية �شأنٔ طرائق تقديم إ�ا�تها لإزا� العجز القصير أ��ل في اتحاد لش�بونة، 
 .والطويلبمواص� البحث عن �لول مالية قاب� للاس�تمرار �لى المدى المتوسط 

واتحاد  ؤشرات الجغرافيةتقر�ر ا�ورة الحالية س�يعكس أٔيضا البيا�ت التي أٔكدت �لى أٔهمية الم وأٔ�لن الرئيس أٔن .176
 لش�بونة.

أ�خرى ا��ن وا�وا �الات مماث�  تحاداتأٔعضاء � ود�ا ،والميزانية للبر�مجالمقب� وأٔشار وفد بيرو إلى لجنة الويبو  .177
جميع  معام� يجبه أنٔاعتقاده بات الص� والنظر فيها. وأٔعرب الوفد عن لمسا�دة أٔعضاء اتحاد لش�بونة في تحديد التدابير ذ

 .مسؤولية مشتركة بغض النظر عن أٔص��شكل �لى قدم المساواة وأٔن عجز كل منها  تحادات�

أٔكد  ذ�و�لى الرغم من لاس�تدامة المالية لاتحاد لش�بونة، ل المؤيدةلموقف ت� الب�ان عن تفهمه وفد �ابون وأٔعرب  .178
أٔي �ل يهدف إلى تحقيق اس�تدامة مالية قال إن التقاليد الراسخة للتضامن دا�ل الويبو بين مختلف �تحادات. و  �لىوفد ال

طوي� أ��ل يجب أٔن يأٔ�ذ في �عتبار أ�هداف الرئيس�ية لوثيقة جنيف، دون الإ�لال بجاذبية اتحاد لش�بونة. واتفق الوفد 
ان أ�فريقية مع البيان ا�ي أٔدلى به وفد إيطاليا �شأنٔ القيمة المحتم� لنظام لش�بونة لعدد من الب�ان، بما في ذ� �ابون والب�
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وفر �لفعل فرصة إنمائية �بيرة لت� الب�ان وأٔشار في هذا الصدد إلى يوالب�ان النامية، وأٔعرب عن اعتقاده بأنٔ اتحاد لش�بونة 
 جغرافية محددة. مؤشراتمثال الكاميرون ا�ي أٔتيحت فيه فرصة حقيقية �لى الصعيد المحلي للحصول �لى 

جميع ا�ول  تأئيدر�كية إلى بيانه �فتتا� وأٔكد أٔن وثيقة جنيف قد تقدمت دون وأٔشار وفد الولا�ت المت�دة أ�م .179
في لا يمكن  هر الوفد الفريق العامل بأنٔت أٔن الويبو س�تد�ر هذه المعاهدة. وبناء �لى ذ�، ذك� ثبُ أ�عضاء في الويبو وأٔنه لم يَ 

 من أٔنظمة التسجيل أ�خرى التي تد�رها الويبو.اردة الو م أ�موال اس�ت�ديتم االترويج لوثيقة جنيف من �انب الويبو أٔن 

�لى أٔهمية الحفاظ �لى نظام لش�بونة من أٔ�ل إعطاء  ةمؤكدوأٔعرب الرئيس عن تقد�ره للبيا�ت التي أٔدلت بها الوفود  .180
تفادة منها. و�س�  ؤشرات الجغرافية�سميات المنشأٔ والم تنتج عنالب�ان فرصة أٔكبر لاس�ت�دام القيمة المضافة التي يمكن أٔن 

مزيد من المناقشات �شأنٔ هذه المسأٔ� المتعلقة �لسلامة المالية لنظام إجراء ورأٔى الرئيس أٔنه س�تكون هناك �ا�ة إلى 
كل ما هو متاح  بحثولاية الفريق العامل لمواص�  �تمديد توصية إلى جمعية اتحاد لش�بونة يملش�بونة، و�� اقترح تقد

 الترويجظام لش�بونة قابلا للتطبيق. وأٔ�اط �لما �لرأٔي ا�ي أٔعربت عنه �دة وفود ومفاده أٔن عل نالتي تجوالفرص والبدائل 
وثيقة جنيف يمكن أٔن �شكل أٔداة لحل �س�تدامة المالية لاتحاد لش�بونة. واس�تطرد قائلا إن اس�تعراض �دول الرسوم ل

دة الرسوم قد تؤ�ر �لى �اذبية النظام �لنس�بة سيبقى أٔيضا �لى �دول أٔعمال اتحاد لش�بونة والفريق العامل. ورأٔى أٔن ز�
لبعض الب�ان. ونتي�ة ��، ينبغي الحفاظ �لى كلتا المسألٔتين وتحقيق التوازن بينهما. وفي الختام، شدد الرئيس �لى أٔنه، وفقا 

م�ش�يا مع مبادئ  س�تدامة المالية لنظام لش�بونةسأٔ� �لبعض البيا�ت التي أٔدلت بها الوفود، ينبغي أٔن �كون أٔي �ل لم 
مبدأٔ التضامن بين مختلف �تحادات ٔ�ن يضا أٔن �كون متواز� و�ستند إلى ومنهجية �ر�مج الويبو الحالي وميزانيتها وينبغي أٔ 

 عتبر أٔيضا ملكية فكرية.و�سميات المنشأٔ تُ  ؤشرات الجغرافيةالم

الترويج لمت�دة أ�مر�كية وأٔعرب عن قلقه �شأنٔ وأٔعرب وفد أٔستراليا عن تأئيده للبيان ا�ي أٔدلى به وفد الولا�ت ا .181
ف� يتعلق بنظام الحماية ا�ولية  �رويجالويبو أ�وسع نطاقا. ورأٔى الوفد أٔن أٔي  أٔعضاءوثيقة جنيف ٔ�نه لا يعكس مصالح ل
يجب أٔن تتم بطريقة متوازنة في جميع المحافل ذات الص� دون المساس ��لٓيات الرئيس�ية المس�ت�دمة  مؤشرات الجغرافيةلل

 �لى الصعيد العالمي. ؤشرات الجغرافيةلحماية الم

وأٔعرب وفد الصين عن تأئيده للبيان ا�ي أٔدلى به وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية ف� يتعلق بمشكلة �س�تدامة  .182
 المالية.

ن أٔعضاء اتحاد لش�بونة مناقشاتهم �شأنٔ هذه المسأٔ� حتى يتم تنفيذ قرارهم ب وفد اليا�ن عن أٔم� في أٔن يحسِّ وأٔعر  .183
 ا�نهائي في المس�تقبل القريب.

الفرص والبدائل لإيجاد �ل مس�تدام طويل  بحثواختتم الرئيس كلمته �لقول إن أعٔضاء اتحاد لش�بونة س�يواصلون  .184
�لى ام لش�بونة. وأٔعرب الرئيس عن أٔم� في أٔن يواصل الفريق العامل العمل في هذا �تجاه أ��ل للاس�تدامة المالية لنظ

 مصالحأٔهم مصالح �تحاد و أٔهم  دمويخالتالية التوصل إلى �ل �كون مقبولا �ى جميع ا�ول أ�عضاء  الثنائيةفي  يتم أٔمل أٔن
 أٔهداف الويبو.

 الرئيسملخص من �دول أ�عمال: اع�د  6البند 

الوفود أٔمام باب ال ح وفتَ  ،عمال �شأنٔ اع�د ملخص الرئيسا�ٔ من �دول  6عرض الرئيس المناقشة �شأنٔ البند  .185
 لتعليق.ل 

ف� يتعلق  شرط ضما�تالسابقة للفريق العامل اقترا�ا ٕ�د�ال  ا�ورةوأٔشار وفد جمهورية مو�وفا إلى أٔنه قدم في  .186
ع�د وثيقة جنيف بين أ�طراف المتعاقدة في لا. وأٔضاف أٔن السبب وراء اقترا�ه هو الترويج 8لقا�دة ل وفقا�لرسوم الفردية 
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دون المساس �ٔ�طراف المتعاقدة أ�خرى الراغبة في �نضمام إلى وثيقة جنيف. وأٔوضح كذ� أٔن أ�س�باب  1967وثيقة 
اط . وفي الوقت نفسه، أٔ�الصددبو أ�خرى واضحة في هذا أٔيضا في أٔنظمة �سجيل الوي  قائمال شرط الضما�تالكامنة وراء 

ل�ورة  والمتو�اةمزيدا من الوقت للنظر في اقترا�ه. ومع ذ�، فإن إ�دى النتائج المتوقعة  تالوفد �لما بأنٔ �دة وفود طلب
. اتحاد لش�بونة لاع�دهإلى جمعية الحالية للفريق العامل هي الاتفاق �لى مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة ا�ي س�يقدم 

أٔعرب عن رغبته في و قبل انعقاد جمعية اتحاد لش�بونة،  إلى أٔن ا�ورة الحالية هي ا�ورة أ��يرة للفريق العامل وأٔشار الوفد
ببعض و�ات النظر �شأنٔ �يفية  هم�زويد مانةا�ٔ  من�س��ع إلى �يفية تعامل الوفود أ�خرى مع اقترا�ه، وطلب أٔيضا 

 سأٔ� قيد النظر في المس�تقبل.معالجة الم 

�لى السؤال ا�ي طر�ه وفد جمهورية مو�وفا �شأنٔ المو�د ا�ي س�يعالج فيه مرة أٔخرى  في ردها ،أٔشارت أ�مانةو  .187
م قد� المقرر أٔن تُ إلى أٔن الرئيس اقترح أٔن �كون التوصية أٔشارت في المس�تقبل،  8 القا�دةاقتراح إد�ال حكم ضمان بموجب 

التالية. وفي هذا الصدد، أٔشارت أ�مانة إلى أٔنه يمكن أٔيضا  الثنائيةإلى جمعية اتحاد لش�بونة �تمديد ولاية الفريق العامل في 
نتي�ة للمناقشات التي ك  من اللائحة التنفيذية المشتركة معد�في صيغة  أٔ� المتعلقة ٕ�د�ال شرط الضما�تإدراج المس

 العامل وفقا لما �اء في قرار جمعية اتحاد لش�بونة.س�تجري في دورة مقب� للفريق 

من مشروع الملخص ا�ي أٔ�ده الرئيس، وهو  18و 12إلى �قترا�ين الوارد�ن في الفقرتين وفد بلغار�  وأٔشار .188
فيه  نظرتم ال من اللائحة التنفيذية المشتركة سي 8 القا�دة"�لص الرئيس إلى أٔن �قتراح المقدم من جمهورية مو�وفا �شأنٔ 

جمعية اتحاد لش�بونة �تمديد ولاية الفريق العامل بغية إلى و"وافق الفريق العامل �لى أٔن يوصي  "الفرصة التاليةمرة أٔخرى في 
الوفد في هذا السماح ٕ�جراء مزيد من المناقشات �شأنٔ تطو�ر نظام لش�بونة، بما في ذ� �لول لاس�تدامته المالية"، و�ساءل 

الصيا�ة المقتر�ة من أٔ�ل تجنب تأٔ�ير اع�د اللائحة التنفيذية. �لى  يوافقهورية مو�وفا يمكن أٔن عما إذا كان وفد جم الصدد 
عدل اللائحة التنفيذية التي لا تتطلب عقد مؤتمر �لفعل تُ ل أٔو عدِ وأٔشار الوفد أٔيضا إلى أٔن جمعية اتحاد لش�بونة قد تُ 

قدم اقترا�ا ويمكن تأٔن  اش�بونة مع أٔي عضو في اتحاد لش�بونة يمكنهاتحاد ل  جمعيةتمع فيها تج كل مرة دبلوماسي. و��، في 
 �ليه في نهاية المطاف. ويعتمدهلاتحاد لش�بونة أٔن يناقش هذا �قتراح 

من  12الفقرة طفيف �لى تعديل إد�ال وأٔيد وفد هنغار� البيان ا�ي أٔدلى به وفد بلغار� ولكنه رأٔى أٔنه يمكن  .189
إلى الوفد  وأٔشار". اتحاد لش�بونةعية صة المتا�ة التالية، ويفضل أٔن �كون ا�ورة المقب� لجم ملخص الرئيس بحيث تصبح "الفر 

) أٔو ما إذا 4( 7 للقا�دةج في �اش�ية درَ طلب توضي�ات عما إذا كانت الإشارة إلى الرسوم الفردية س�تُ و )، 4( 7القا�دة 
 كانت س�تدرج في الملاحظات التوضيحية.

ج في الملاحظات در� س�تُ  )4( 29المادة أٔوضح أٔن الإشارة إلى الرسوم الفردية بموجب و �لى وفد هنغار�، الرئيس  ورد�  .190
س�تظل ولاية الفريق العامل الحالي  بما أٔنالتوضيحية. وف� يتعلق �لصيا�ة التي اقتر�ا وفد هنغار�، أٔشار الرئيس إلى أٔنه 

يمنع الفريق العامل من عقد اج��ات �ير رسمية لمواص� المناقشات شيء فلا ، فعا� حتى ا�ورة التالية لجمعية اتحاد لش�بونة
�ريخ محدد أٔي أٔنه ينبغي تفادي الإشارة إلى  رأٔى الوفدلاس�تدامة المالية لاتحاد لش�بونة، وتوفير الضما�ت. و�� �المتعلقة 

 لمواص� المناقشات.

بعد نهاية ا�ورة  خطيا�لى مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة وطلب وفد الصين مزيدا من الوقت لتقديم تعليقاته  .191
 إلا �لى الوفود في وقت سابق من ذ� اليوم. ة لهذه اللائحعد�ع الصيغة الميتوزيتم الحالية للفريق العامل حيث لم 

نهاية ا�ورة الحالية ما س�يقرر في لش�بونة في فإنه الفريق العامل ة أٔنه وفقا لولايف� يتعلق �لإجراء،  ،أٔوضح الرئيسو  .192
إذا رغب وفد الصين في أٔنه . و إلى جمعية اتحاد لش�بونةتوصية �ع�د مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة  يمقد تتميس  إذا كان

إلى  يو�ها�لتأٔ�يد أٔن  هتقديم تعليقات خطية �شأنٔ التوصيات المقتر�ة و�شأنٔ مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة فإنه يمكن
 إدرا�ا في تقر�ر ا�ورة الحالية. بغيةٔ�مانة في مر�� لاحقة ا
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ة أٔو �ذف من مشروع اللائحة التنفيذية المشتركوطلب وفد جمهورية مو�وفا توضي�ا �شأنٔ ما إذا كان اقترا�ه س�يُ  .193
 في مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة التي ستناقش في اج�ع لاحق للفريق العامل. ما إذا كانت الفكرة هي �ركه

�ي أٔشار إلى أٔن الإجراء او وأٔوضح الرئيس أٔن سحب �قتراح المقدم من وفد جمهورية مو�وفا لن �كون ضرور�،  .194
ا�ي يمكن  ضما�تشرط الية المشتركة دون جمعية اتحاد لش�بونة �ع�د اللائحة التنفيذإلى  سيتم اع�ده هو أٔولا أٔن يوصىَ 

 دورةأئ �ال �لى �دول أٔعمال جمعية اتحاد لش�بونة نفسها (إذا قرر أٔعضاء اتحاد لش�بونة ذ�)، أٔو �لى �دول أٔعمال ب�ركه 
 .الاحقيجرى أٔو اج�ع للفريق العامل لاحقة �ير رسمية 

وفد جمهورية مو�وفا لتقديم �ى فرصة هناك ظل تونة، س� التالية لجمعية اتحاد لش�ب وأٔوضحت أ�مانة أٔنه �لال ا�ورة .195
من أٔعضاء اتحاد مس�بقة وافقة ئحة التنفيذية المشتركة، رهنا بماقترا�ه والتوصية �ع�ده مع القوا�د أ�خرى الواردة في اللا

إلى جمعية اتحاد لش�بونة  مفي ضوء أٔن التوصية س�تقد�  ،أٔشارت أ�مانة. وبخلاف ذ�، �لى �قتراح المقدم لش�بونة ا�خٓر�ن
الجديدة، إلى أٔنه يمكن إدراج �قتراح المقدم من وفد جمهورية مو�وفا في �دول  الثنائية�تمديد ولاية الفريق العامل أٔيضا في 

، �لى اللائحة التنفيذية المشتركة" عديلن "اقتراح لتأٔعمال ا�ورة التالية للفريق العامل، في إطار بند �دول أ�عمال المعنو� 
 سبيل المثال.

) في نص مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة 10( 8 القا�دةوقال وفد جمهورية مو�وفا إنه يفضل �رك اقترا�ه �شأنٔ  .196
ا�ي س�يقدم إلى جمعية اتحاد لش�بونة لاع�ده حيث لم تعرب أٔي وفود عن أٔي معارضة في هذا الصدد، ولكنها لم تطلب 

لسحب �قتراح من  ب�ه�قتراح. واختتم الوفد كلمته قائلا إنه ليس �يه أٔي تفويض من سوى المزيد من الوقت �راسة 
م إلى اتحاد ) في النص ا�ي س�يقد� 10( 8 القا�دةما إذا كان ٕ�مكانهم الموافقة �لى �رك عالوفود أ�خرى  سألٔالنص، و�� 

 بونة قبل ذ� الحين.لش�بونة ومحاو� التوصل إلى اتفاق �شأنٔ النص بين أٔعضاء اتحاد لش� 

م إلى جمعية اتحاد لش�بونة هو الصيغة أٔشارت إلى أٔن النص ا�ي س�يقد� و لتوضيح، اعن رغبتها في  أ�مانة أٔعربت و  .197
 لمشروع اللائحة التنفيذية المشتركة التي تم توزيعها في وقت سابق من ذ� اليوم، وهي النص المس�تكمل ا�ي لا عد�الم

) الجديدة، �لى نحو ما اتفق �ليه الفريق العامل 10( 8 القا�دةقتراح مقدم من وفد جمهورية مو�وفا �شأنٔ �يحتوي �لى 
و�بديل ��، اقترحت أ�مانة تقديم �س�ة نظيفة من مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة  في وقت سابق من ذ� الصباح.

�لول مو�د بقاء �لى عملية موازية بين أٔعضاء اتحاد لش�بونة، حتى ) إلى جمعية اتحاد لش�بونة، مع الإ 10( 8دون القا�دة ب
إمكانية إدرا�ه في مشروع اللائحة  فيلنظر ل ناقشة اقتراح وفد جمهورية مو�وفا لم ا�ورة التالية لجمعية اتحاد لش�بونة، 

 م إلى جمعية اتحاد لش�بونة لاع�ده.التنفيذية المشتركة ا�ي س�يقد� 

، أٔن هناك ثلاث نقاط هعيوزتم تو�وفا، في معرض إشارته إلى مشروع ملخص الرئيس ا�ي وفد جمهورية م وذ�ر .198
التي  11من الفقرة  "1"الفقرة الفرعية  وهيتوصي بها جمعية اتحاد لش�بونة، ويتطلب اثنان منها بعض الإجراءات أ�خرى، 

عن . وأٔعرب 11من الفقرة  "3"ها في الفقرة الفرعية الرسوم المقرر تحديد ومقدارتتناول مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة، 
مقدار هذه الرسوم في النص ا�نهائي ا�ي  إشارة إلىشتركة لا يمكن اع�ده دون مشروع اللائحة التنفيذية الم  اعتقاده بأنٔ

من  12لق �لفقرة مزيدا من التوضيح من أ�مانة في هذا الصدد. وف� يتع ا�تمس جمعية اتحاد لش�بونة، و�� م إلىس�يقد� 
"مواص� مناقشة المسأٔ� في الفرصة التالية وهو مشروع ملخص الرئيس، أٔ�اط الوفد �لما �لاقتراح ا�ي قدمه الرئيس 

مناقش�تهما في اح�لية تجديد ولاية الفريق العامل، أٔي "تطو�ر يتعين التي �ددت بدورها اتجاهين  18المتا�ة" وفقا للفقرة 
شرط الوفد توضي�ات �شأنٔ ما إذا كان  ا�تمسس�تدامته المالية". وفي هذا الصدد، لا ذ� �لول نظام لش�بونة، بما في

إد�ال المالية. واختتم الوفد كلمته قائلا إنه إذا كان من الممكن  لول لاس�تدامتهبحنظام لش�بونة أٔو  يتعلق بتطو�ر الضما�ت
أٔدلى بها وفد هنغار� فإن وفد ب�ه س�يكون في وضع �سمح ملخص الرئيس بحيث يتضمن التعليقات التي �لى  طفيفتعديل 

 � �ع�ده.
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يتعلق بتطو�ر نظام لش�بونة. واقترح الرئيس  تالضما� شرطأٔوضح أٔن و �لى وفد جمهورية مو�وفا،  الرئيس ورد�  .199
صبح أٔيضا ت بحيث  11من الفقرة  "4"لفقرة الفرعية إلى امن ملخص الرئيس ونقل الصيا�ة المقاب�  12كذ� �ذف الفقرة 

) من اللائحة 10( 8 القا�دةتوصية إلى جمعية اتحاد لش�بونة �لنظر في "�قتراح المقدم من جمهورية مو�وفا �شأنٔ مشروع 
 ما إذا كان يمكنه قبول هذا �قتراح.عالرئيس وفد جمهورية مو�وفا  سألٔالتنفيذية المشتركة ". ثم 

اتحاد لش�بونة  جمعيةإل  قتراح المقدم من الرئيس بأنٔ يوصي� يوافق �لىن وذ�ر وفد جمهورية مو�وفا أٔنه يمكن أٔ  .200
 .2017في دورتها لعام  �لنظر في اقترا�ه

من مشروع ملخص الرئيس أٔغفلت الشوا�ل التي أٔعربت عنها وفود أٔخرى،  17وأٔشار وفد أٔستراليا إلى أٔن الفقرة  .201
ؤشرات نظام لحماية المأٔنهم يفضلون ، من و�ة نظرهم، وهو لش�بونة لترويج لنظاموليس أٔعضاء اتحاد لش�بونة، ف� يتعلق �

الرئيس �لما أٔيضا ��رٓاء التي ملخص أٔقلية من ا�ول أ�عضاء في الويبو. و�� طلب الوفد أٔن يحيط  تضعه الجغرافية
 في اتحاد لش�بونة. أٔعضاءً  ليستعنها �شأنٔ ت� المسأٔ� الوفود التي  تأٔعرب

أٔن جميع المواقف التي أٔعربت عنها الوفود، بما في ذ� المواقف التي أٔعربت عنها الوفود المراقبة، وأٔشار الرئيس إلى  .202
�لى  أٔساسي�شكل الضوء سلط � ملخص الرئيس أٔوضح أٔن ستنعكس �لكامل في تقر�ر ا�ورة الحالية للفريق العامل. و 

العناصر الرئيس�ية التي انبثقت عن البيا�ت التي أٔدلى بها أٔعضاء اتحاد لش�بونة من أٔ�ل تحقيق �س�تدامة المالية لنظام 
 لش�بونة.

ا ذ�رته الوفود لم إشاراتوأٔشار وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كية إلى أٔنه في الملخصات السابقة التي قد�ا الرئيس هناك  .203
الويبو لا يمكن اس�ت�دا�ا التي توفرها ضمن تذكيرا بأنٔ أ�موال تت  مدا�لتها. وأٔشار الوفد أٔيضا إلى أٔن المراقبة في مدا�لاته

 أٔو اللوائح المنبثقة عن هذا النظام. وثيقة، وذ� ببساطة ٔ�ن جميع أ�عضاء لم يوافقوا �لى الللترويج لنظام لش�بونة

تطلب من المنظمة  أٔدلى بها أٔعضاء اتحاد لش�بونة ولا التي تعكس ببساطة البيا�ت 17وأٔشار الرئيس إلى أٔن الفقرة  .204
 .لترويج لنظام لش�بونةككل اتخاذ أٔي إجراء ف� يتعلق �

 ير إلى أٔن أ�مواللا �ش 17من الفقرة  "1"أنٔ الفقرة الفرعية عن إدراكه ب وفد الولا�ت المت�دة أ�مر�كيةوأٔعرب  .205
دراج البيا�ت التي أٔدلت بها الوفود المراقبة في فقرة مس�تق� من الفقرة عرب عن رغبته في إ ومع ذ� أٔ س�تأتئ من الويبو، 

 ملخص الرئيس.

 ف� يتعلق بموجز الرئيس. مناقشات موضوعيةأٔي  إ�ادة فتحه لا ينبغي عن اعتقاده بأنٔوأٔعرب وفد هنغار�  .206

فقط ولكن �دة وفود  �ندوفليس غار� وأٔشار إلى أٔنه نظرا ٔ�ن ووافق وفد بلغار� �لى البيان ا�ي أٔدلى به وفد هن .207
ومع ذ�، وافق الوفد . في ملخص الرئيس جميعهاعكس ه ليس من المنطقي أٔن تُ مراقبين أٔدلوا ببيا�ت في ا�ورة الحالية فإن

�لى الإشارة في فقرة منفص� من ملخص الرئيس إلى أٔن التعليقات التي أٔدلت بها الوفود المراقبة سوف تنعكس في تقر�ر 
 الحالية.ا�ورة 

 ووافق وفد إيطاليا أٔيضا �لى البيانين ال��ن أٔدلى بهما وفدا هنغار� وبلغار�. .208

الترويج لنظام وأٔشار وفد جمهورية مو�وفا إلى أٔن الفريق العامل ليس �يه ولاية لإبداء رأٔي �شأنٔ دور الويبو في  .209
 .لش�بونة
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دم، ومن ثم لن يؤيد ع ملخص الرئيس ا�ي قُ الإسلامية) إلى أٔنه راض عن مشرو -وأٔشار وفد إ�ران (جمهورية  .210
 ن.اراقبالموفدان الالتعديل ا�ي اقتر�ه 

إدراج فقرة مس�تق� في اقترح ولهذا استيعاب الشوا�ل التي أٔعربت عنها �دة وفود، عن رغبته في  الرئيس وأٔعرب .211
 إدارةبعض الوفود المراقبة �شأنٔ  أٔ�اط الرئيس �لما أٔيضا �لبيا�ت التي أٔدلت بهالخص الرئيس �كون نصها كما يلي: "م

 ".لش�بونة�رويج أٔ�شطة وتمويل 

 وذ�ر وفد أٔستراليا أٔنه يمكنه قبول �قتراح ا�ي تقدم به الرئيس. .212

 الصيا�ة التي اقتر�ا الرئيس. قبولوذ�ر وفد جمهورية مو�وفا أٔيضا أٔنه يمكن  .213

في فقرة منفص� من ملخص الرئيس  يتم الإشارةبأنٔ  الإسلامية) �لى اقتراح وفد بلغار� -ووافق وفد إ�ران (جمهورية  .214
 .أٔن التعليقات التي أٔدلت بها الوفود المراقبة سوف تنعكس في تقر�ر ا�ورة الحاليةإلى 

 ل الصيا�ة التي اقتر�ا الرئيس.و قب هوأٔعرب وفد بلغار� عن رغبته في سحب اقترا�ه أ�ولي ٔ�نه يمكن .215

الوفد اقترح  المرونةمن و�روح  ،�اة الشوا�ل التي أٔعربت عنها الوفود المراقبةمراعن رغبته في وفد إيطاليا أٔعرب و  .216
�لكامل في  ةردواأٔ�اط الرئيس �لما أٔيضا �لمواقف التي أٔعربت عنها بعض الوفود المراقبة والفقرة مس�تق� نصها كما يلي: "

 التقر�ر".

�ذف عبارة "بعض" يتم في �ا� الإبقاء �لى الصيغة التي اقتر�ا وفد إيطاليا، أٔنه، اقترح وفد جمهورية مو�وفا و  .217
 أٔكثر دقة.لتكون بحيث تصبح الجم� "المواقف التي أٔعربت عنها الوفود المراقبة" 

في  ب عنها" بعبارة "البيا�ت المقدمة"عر� المُ �س�تعاضة عن عبارة "المواقف  الإسلامية) -واقترح وفد إ�ران (جمهورية  .218
 الصيغة التي اقتر�ا وفد إيطاليا.

 ب عنها".عر� �ا وفد إيطاليا وهي "المواقف المُ وأٔعرب وفد جمهورية مو�وفا عن تفضي� للصيا�ة أ�ولية التي اقتر  .219

"كما أٔ�اط الرئيس �لما  تكون كالتاليج في ملخص الرئيس س� در� واختتم الرئيس كلمته قائلا إن الصيا�ة التي س�تُ  .220
 لتي أٔعربت عنها الوفود المراقبة والتي ستنعكس �لكامل في تقر�ر ا�ورة".�لمواقف ا

 .الحالية ووافق الفريق العامل �لى ملخص الرئيس، �لى النحو الوارد في المرفق أ�ول من الوثيقة .221

 من �دول أ�عمال: اختتام ا�ورة 7البند 

 .2017أٔ�ريل  5اختتم الرئيس ا�ورة في  .222

 [يلي ذ� المرفقان]
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مشتركة لاتفاق لشبونة  الفريق العامل المعني بإعداد لائحة تنفيذية
 ووثيقة جنيف لاتفاق لشبونة

 
 الثانيةالدورة 

 2017أٔ�ريل  5إلى  3جنيف، من 
 
 

 ملخص الرئيس

 ا�ي اعتمده الفريق العامل

اجتمع الفريق العامل المعني ٕ��داد لائحة تنفيذية مشتركة لاتفاق لش�بونة ووثيقة جنيف لاتفاق لش�بونة (المشار إليه ف�  .1
 .2017 أٔ�ريل 5إلى  3"الفريق العامل") في جنيف في الفترة من يلي بعبارة 

 ،�وس�تار�كا ،بلغار� ،الجزا�ر وكانت أ�طراف المتعاقدة لاتحاد لش�بونة التالية ممث�� في هذه ا�ورة: .2
الجبل  ،المكس�يك ،إيطاليا ،إسرائيل ،الإسلامية) -إ�ران (جمهورية  ،هنغار� ،جورجيا ،�ابون ،فر�سا ،التش�يكية الجمهورية
 ).19، توغو، تو�س (سلوفا�يا ،جمهورية مو�وفا ،البرتغالبيرو،  ،أ�سود

 ،السلفادور�ولومبيا، �رواتيا،  ،الصين ،ش�يلي ،كندا ،أٔسترالياأٔلبانيا،  وكانت ا�ول التالية ممث�� بصفة مراقب: .3
�تحاد الروسي،  ،جمهورية �ور� ،ب� ،المغربيا، لبنان، لاتف  ،الكويت ،اليا�نغينيا، الهند،  ،غوات�لا ،أٔلمانياإس�تونيا، 
 ).28( الولا�ت المت�دة أ�مر�كية أٔوغندا، ،أٔو�رانيا ،�ر�يا ،سو�سرا ،إس�بانيا ،الس�نغال

)، OAPI( المنظمة أ�فريقية للملكية الفكرية وشارك في ا�ورة ممثلو المنظمات الحكومية ا�ولية التالية بصفة مراقب: .4
 ).5�تحاد أ�وروبي، منظمة أ��ذية والزرا�ة لٔ�مم المت�دة، المنظمة ا�ولية للفرنكوفونية، منظمة الت�ارة العالمية (

�راسات ا�ولية للملكية مركز ا وشارك في ا�ورة ممثلو المنظمات ا�ولية �ير الحكومية التالية بصفة مراقب: .5
الرابطة ا�ولية للعلامات ، ) ECTA ( ية للعاملين في مجال العلامات الت�اريةجمعية �تحادات أ�وروب ، )CEIPI( فكريةال
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، )oriGIn( الجغرافية مؤشراتمنظمة الش�بكة ا�ولية لل)، AIDV( ، الجمعية ا�ولية لقانون النبيذ)INTA( الت�ارية
MARQUES - 6( كي العلامات الت�ارية أ�وروبيينجمعية مال.( 

LI/WG/PCR/2/INF/1 Prov. 2.0F قائمة المشاركين في الوثيقة و�رد .6

* 

 من �دول أ�عمال: افتتاح ا�ورة 1البند 

 افتتح ا�ورة المد�ر العام، الس�يد فرا�سس غري. .7

 اع�د �دول أ�عمالمن �دول أ�عمال:  2البند 

دون إد�ال أٔي ) .LI/WG/PCR/2/1 Prov 2 اعتمد الفريق العامل مشروع �دول أ�عمال (الوثيقة .8
 تعديل.

 اع�د مشروع تقر�ر ا�ورة أ�ولىمن �دول أ�عمال:  3البند 

 ) دون إد�ال أٔي تعديل.LI/WG/PCR/1/6 Prov. 2 اعتمد الفريق العامل مشروع التقر�ر (الوثيقة .9

المنشأٔ مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة لاتفاق لش�بونة �شأنٔ حماية �سميات من �دول أ�عمال:  4البند 
 و�سجيلها �لى الصعيد ا�ولي ووثيقة جنيف لاتفاق لش�بونة �شأنٔ �سميات المنشأٔ والمؤشرات الجغرافية

 .LI/WG/PCR/2/4و LI/WG/PCR/2/3و LI/WG/PCR/2/2 الو�ئقاستندت المناقشات إلى  .10

 ما يلي: ، �لى2017 ووافق الفريق العامل �لى توصية جمعية اتحاد لش�بونة بأنٔ تحرص، في دورتها لعام .11

اع�د مشروع اللائحة التنفيذية المشتركة لاتفاق لش�بونة �شأنٔ حماية �سميات المنشأٔ و�سجيلها �لى  "1"
الصعيد ا�ولي ووثيقة جنيف لاتفاق لش�بونة �شأنٔ �سميات المنشأٔ والمؤشرات الجغرافية (المشار إ�يها ف� يلي بعبارة 

 عدّ� من قبل الفريق العامل؛"اللائحة التنفيذية المشتركة")، �لصيغة الم

) من اللائحة التنفيذية 10(8 �قتراح المقُدم من جمهورية مو�وفا �شأنٔ مشروع القا�دةوالنظر في  "2"
 ، �لصيغة الواردة في مرفق هذه الوثيقة؛)"1967 المشتركة ("ضمان وثيقة

التنفيذية المشتركة، بعد اقتراح من المد�ر ) من اللائحة 1(8 وتحديد مبلغ الرسوم المشار إ�يها في القا�دة "3"
 العام؛

لاتفاق وتحديد �ريخ بدء نفاذ اللائحة التنفيذية المشتركة بحيث يتوافق مع �ريخ بدء نفاذ وثيقة جنيف  "4"
 .لش�بونة �شأنٔ �سميات المنشأٔ والمؤشرات الجغرافية

اتفاق أٔبديت �شأنٔ مشروع التعل�ت الإدارية لتطبيق  وأٔ�يرا، ا�تمس الرئيس من أ�مانة أٔن تحيط �لما �لتعليقات التي .12
لش�بونة �شأنٔ حماية �سميات المنشأٔ و�سجيلها �لى الصعيد ا�ولي ووثيقة جنيف لاتفاق لش�بونة �شأنٔ �سميات المنشأٔ 

 .والمؤشرات الجغرافية

                                                
 س�تكون الصيغة ا�نهائية لقائمة المشاركين متا�ة في مرفق تقر�ر ا�ورة. *
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 �س�تدامة المالية لاتحاد لش�بونةمن �دول أ�عمال:  5البند 

 .LI/WG/PCR/2/5 الوثيقةاستندت المناقشات إلى  .13

 " من اتفاق لش�بونة3)"3(11 القا�دةوأٔطلع الرئيس الفريق العامل �لى مس�ت�دات �شأنٔ الإ�ا�ت المقُدمة بموجب  .14
عن  واأٔ�لنأخٓر�ن إلى أٔن أٔعضاء أٔيضا وأٔشار الرئيس والتي تلقاها المكتب ا�ولي فعلا من بعض أٔعضاء اتحاد لش�بونة. 

طبقا للقرار�ن المتُ�ذ�ن في بغرض إزا� عجز اتحاد لش�بونة المرتقب �لال الثنائية،  هذا القبيل لتقديم إ�ا�ت من اس�تعدادهم
 .2016و 2015 جمعيتي �امي

وأٔ�اط الفريق العامل �لما �لبيا�ت المقُدمة حول أ�همية التي �كتس�يها نظام لش�بونة �لنس�بة إلى الب�ان  .15
 مة المالية لاتحاد لش�بونة �لى المدى البعيد.في ذ� الب�ان النامية) وحول �س�تدا (بما

 وسلطّ الرئيس الضوء بو�ه �اص �لى العناصر التالية التي �رزت من بيا�ت أٔعضاء اتحاد لش�بونة: .16

وثيقة جنيف لاتفاق لش�بونة �شأنٔ الحا�ة إلى التأٔ�يد �لى أٔ�شطة الترويج لنظام لش�بونة بما في ذ�  "1"
 ؛فية�سميات المنشأٔ والمؤشرات الجغرا

والحا�ة إلى مواص� مراجعة �دول رسوم لش�بونة �نتظام، مع مرا�اة اح�ل أٔن �كون أٔي ز�دة في مبلغ  "2"
 الرسوم بمثابة مثبّط لرغبة �نضمام إلى نظام لش�بونة واس�ت�دامه؛

لويبو والحا�ة إلى ضمان أٔن �كون أٔي �ل لمسأٔ� �س�تدامة المالية لنظام لش�بونة م�ش�يا مع مبادئ ا "3"
 ومنهجيتها الراهنة الخاصة �لميزانية، ومع مبدأٔ التضامن بين كل اتحادات الويبو.

ووافق الفريق العامل �لى توصية جمعية اتحاد لش�بونة �تمديد ولاية الفريق العامل بغرض ا�تمكين من إجراء  .17
 المالية.المزيد من المناقشات حول تطو�ر نظام لش�بونة، بما في ذ� تقديم �لول لاس�تدامته 

 وأٔ�اط الرئيس �لما كذ� �لمواقف التي أٔبدتها الوفود المراقبة والتي س�تُدرج بأكمٔلها في تقر�ر ا�ورة. .18

 اع�د ملخص الرئيسمن �دول أ�عمال:  6البند 

 اعتمد الفريق العامل ملخص الرئيس �لصيغة الواردة في هذه الوثيقة. .19

 اختتام ا�ورةمن �دول أ�عمال:  7البند 

 .2017 أٔ�ريل 5اختتم الرئيس ا�ورة في  .20

[يلي ذ� المرفق]



LI/WG/PCR/2/7 
Annex I 
4 
 

 8القا�دة 

 الرسوم

[...] 

مه طرف متعاقد 5)"1(أٔ) �لى الرغم من أٔحكام الفقرة الفرعية (  ]1967[ضمان وثيقة  )10( "، لا يترتب �لى إ�لان يقدِّ

) من وثيقة جنيف أٔية أٓ�ر �لى العلاقة مع طرف متعاقد أخٓر 4(7 القا�دةبناء �لى  1967بموجب وثيقة جنيف ووثيقة 

 .1967بموجب وثيقة جنيف ووثيقة 

�ع، أٔن تلغي الفقرة الفرعية (أٔ) أٔو تقيد نطاق تطبيقها [بعد انقضاء عشر يجوز للجمعية، بأٔ�لبية الثلاثة أٔر (ب)

، �لى أٔلا �س�بق ذ� التاريخ خمس س�نوات من �ريخ انضمام أٔ�لبية �يز التنفيذس�نوات �لى �ريخ دخول وثيقة جنيف 

عاقدة بموجب وثيقة جنيف إلى وثيقة جنيف]. ولا يحق التصويت إلا لٔ�طراف المت 1967أ�طراف المتعاقدة بموجب وثيقة 

 .1967 ووثيقة

 ]يلي ذ� المرفق الثاني[
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(dans l’ordre alphabétique des noms français des États) 
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Geneva 
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COSTA RICA 
 
Jonathan LIZANO, Subdirector del Registro de la Propiedad Industrial, Registro Nacional, 
Ministerio de Justicia y Paz, San José 
 
 
FRANCE 
 
Daphné DE BECO (Mme), responsable du pôle international, Direction juridique, Institut 
national de la propriété industrielle (INPI), Courbevoie 
 
Véronique FOUKS (Mme), chef, Service juridique et international, Institut national de l’origine et 
de la qualité (INAO), Montreuil-sous-bois 
 
Yann SCHMITT, conseiller politique, Département des affaires économiques internationales, 
Ministère des affaires étrangères et du développement international, Paris 
 
Francis GUENON, conseiller, Mission permanente, Genève 
 
 
GABON 
 
Edwige KOUMBY MISSAMBO (Mme), premier conseiller, Mission permanente, Genève 
 
 
GÉORGIE/GEORGIA 
 
Nikoloz GOGILIDZE, Chairman, National Intellectual Property Center of Georgia 
(SAKPATENTI), Mtskheta 
 
Ana GOBECHIA (Ms.), Head, International Affairs Unit, National Intellectual Property Center of 
Georgia (SAKPATENTI), Mtskheta 
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HONGRIE/HUNGARY 
 
Csaba BATICZ, Head, Legal and International Department, Hungarian Intellectual Property 
Office (HIPO), Budapest 
 
 
IRAN (RÉPUBLIQUE ISLAMIQUE D’)/IRAN (ISLAMIC REPUBLIC OF) 
 
Reza DEHGHANI, First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
ISRAËL/ISRAEL 
 
Judith GALILEE-METZER (Ms.), Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 
ITALIE/ITALY 
 
Vincenzo CARROZZINO, Expert, Directorate General of Agri-food Development and Quality, 
Ministry of Agricultural and Food Policies, Rome 
 
Renata CERENZA (Ms.), Expert, Trademarks, Designs and Geographic Indications, Italian 
Patent and Trademark Office (UIBM), Directorate General for the Fight Against Counterfeiting, 
Ministry of Economic Development, Rome 
 
Bruna GIOIA (Ms.), Administrative Officer, International Trademarks, Italian Patent and 
Trademark Office (UIBM), Directorate General for the Fight Against Counterfeiting, Ministry of 
Economic Development, Rome 
 
Matteo EVANGELISTA, First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
Alessandro MANDANICI, First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
MEXIQUE/MEXICO 
 
Alfredo Carlos RENDÓN ALGARA, Director General Adjunto, Instituto Mexicano de la 
Propiedad Industrial (IMPI), Ciudad de México 
 
Karla JUÁREZ BERMÚDEZ (Sra.), Especialista en Propiedad Industrial, Instituto Mexicano de 
la Propiedad Industrial (IMPI), Ciudad de México 
 
María del Pilar ESCOBAR BAUTISTA (Sra.), Consejera, Misión Permanente, Ginebra 
 
Raúl VARGAS JUAREZ, Segundo Secretario, Misión Permanente, Ginebra 
 
Paulina CEBALLOS ZAPATA (Sra.), Asesora, Misión Permanente, Ginebra 
 
 
MONTÉNÉGRO/MONTENEGRO 
 
Tamara BRAJOVIĆ (Ms.), First Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
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PÉROU/PERU 
 
Luis MAYAUTE VARGAS, Ministro Consejero, Misión Permanente, Ginebra 
 
 
PORTUGAL 
 
Rui SOLNADO DA CRUZ, Legal Expert, External Relations and Legal Affairs Directorate, 
National Institute of Industrial Property (INPI), Ministry of Justice, Lisbon 
 
Silvia LOURENÇO (Ms.), Examiner, Trademarks, Designs and Models Department, Institute 
of Industrial Property (INPI), Ministry of Justice, Lisbon 
 
João PINA DE MORAIS, First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
RÉPUBLIQUE DE MOLDOVA/REPUBLIC OF MOLDOVA 
 
Igor MOLDOVAN, Counsellor of the Director General, State Agency for Intellectual 
Property (AGEPI), Chisinau 
 
Mirela LUNGU (Ms.), Specialist, International Cooperation and European Integration Section, 
State Agency for Intellectual Property (AGEPI), Chisinau 
 
 
RÉPUBLIQUE TCHÈQUE/CZECH REPUBLIC 
 
Silvie GÖTZOVÁ (Ms.), Head, Trademark Department, Industrial Property Office, Prague 
 
Katerina DLABOLOVA (Ms.), Expert, International Department, Industrial Property Office, 
Prague 
 
Martin TOČÍK, Third Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
SLOVAQUIE/SLOVAKIA 
 
Janka ORAVCOVÁ (Ms.), Expert, Industrial Property Office of the Slovak Republic, Banská 
Bystrica 
 
 
TOGO 
 
Mnanta Komi LAMATETOU, directeur général, Institut national de la propriété industrielle et de 
la technologie (INPIT), Ministère du commerce, de l'industrie, de la promotion du secteur privé 
et du tourisme, Lomé 
 
 
TUNISIE/TUNISIA 
 
Nasreddine NAOUALI, conseiller, Affaires étrangères, Mission permanente, Genève 
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II. ÉTATS OBSERVATEURS/OBSERVER STATES 
 
 
(dans l’ordre alphabétique des noms français des États) 
(in the alphabetical order of the names in French of the States) 

 
ALBANIE/ABANIA 
 
Darian SULI (Ms.), Lawyer, Directorate General of Industrial Property, Ministry of Economic 
Development, Tourism, Trade and Entrepreneurship, Tirana 
 
Fabjana LAKURIQI (Ms.), Geographical Indications Examiner, Directorate General of Industrial 
Property, Ministry of Economic Development, Tourism, Trade and Entrepreneurship, Tirana 
 
 
ALLEMAGNE/GERMANY 
 
Sabine LINK (Ms.), Expert, Trademarks and Geographical Indications, German Patent and 
Trade Mark Office (DPMA), Munich 
 
 
AUSTRALIE/AUSTRALIA 
 
Tanya DUTHIE (Ms.), Assistant Director, International Policy and Cooperation, IP Australia, 
Canberra 
 
 
CANADA 
 
Erica FRASER (Ms.), Senior Policy Analyst, Canadian Intellectual Property Office (CIPO), 
Gatineau 
 
Frédérique DELAPREE (Ms.), First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
CHILI/CHILE 
 
Marcela PAIVA VELIZ (Sra.), Consejera, Misión Permanente ante la Organización Mundial del 
Comercio (OMC), Ginebra 
 
 
CHINE/CHINA 
 
Ying LAI (Ms.), Principal Staff, Trademark Office, State Administration for Industry and 
Commerce (SAIC), Beijing 
 
 
COLOMBIE/COLOMBIA 
 
Juan Camilo SARETZKI-FORERO, Consejero, Misión Permanente, Ginebra 
 
Daniela Carolina PEREZ MAHECHA (Sra.), Pasante, Misión Permanente, Ginebra 
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CROATIE/CROATIA 
 
Sandra LUETIĆ (Ms.), Head, Economic Multilateral Affairs Division, Ministry of Foreign and 
European Affairs, Zagreb 
 
 
EL SALVADOR 
 
Katia María CARBALLO (Sra.), Ministra Consejera, Misión Permanente ante la Organización 
Mundial del Comercio (OMC), Ginebra 
 
 
ESPAGNE/SPAIN 
 
Victoria DAFAUCE MENÉNDEZ (Ms.), Jefe, Departamento de Coordinación Jurídica y 
Relaciones Internacionales, Oficina Española de Patentes y Marcas (OEPM), Ministerio de 
Industria, Energía y Turismo, Madrid 
 
Teresa RODRÍGUEZ-TRENCHS (Ms.), Consejería de Agricultura, Alimentación y Medio 
Ambiente, Misión Permanente ante la Organización Mundial del Comercio (OMC), Ginebra 
 
 
ESTONIE/ESTONIA 
 
Evelin SIMER (Ms.), Counsellor, Judicial Affairs, Estonian Ministry of Justice, Tallinn 
 
 
ÉTATS-UNIS D’AMÉRIQUE/UNITED STATES OF AMERICA 
 
Nancy OMELKO (Ms.), Attorney-Advisor, Office of Policy and International Affairs, United States 
Patent and Trademark Office (USPTO), Alexandria 
 
Andrea BARONA (Ms.), Intellectual Property Specialist, United States Patent and Trademark 
Office (USPTO), United States Mission to the European Union (USEU), Brussels 
 
Kristine SCHLEGELMILCH (Ms.), Intellectual Property Attaché, Permanent Mission, Geneva 
 
 
FÉDÉRATION DE RUSSIE/RUSSIAN FEDERATION 
 
Anastasiya MATVEEVA (Ms.), Expert, Public Services Department, Federal Service for 
Intellectual Property (ROSPATENT), Moscow 
 
Maria KARABANOVA (Ms.), Senior Researcher, Federal Institute of Industrial Property 
(ROSPATENT), Moscow 
 
 
GUATEMALA 
 
Flor de María GARCĺA DĺAZ (Sra.), Consejera, Misión Permanente ante la Organización 
Mundial del Comercio (OMC), Ginebra 
 
  



LI/WG/PCR/2/7 
Annex II 
7 
 
GUINÉE/GUINEA 
 
Aminata KOUROUMA-MIKALA (Mme), conseillère, Affaires économiques et commerciales, 
Mission permanente, Genève 
 
 
INDE/INDIA 
 
Sumit SETH, First Secretary, Economic Division, Permanent Mission, Geneva 
 
 
JAPON/JAPAN 
 
Hiroki UEJIMA, Deputy Director, International Policy Division, Japan Patent Office (JPO), Tokyo 
 
Kenji SAITO, First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
KOWEÏT/KUWAIT 
 
Abdulaziz TAQI, Commercial Attaché, Permanent Mission, Geneva 
 
 
LETTONIE/LATVIA 
 
Liene GRIKE (Ms.), Advisor, Economic and Intellectual Property Affairs, Permanent Mission, 
Geneva 
 
 
LIBAN/LEBANON 
 
Rana EL KHOURY (Ms.), First Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
MAROC/MOROCCO 
 
Hassan BOUKILI, représentant permanent adjoint, Mission permanente, Genève 
 
Khalid DAHBI, conseiller, Mission permanente, Genève 
 
 
OUGANDA/UGANDA 
 
George TEBAGANA, Third Secretary, Permanent Mission, Geneva 
 
 
PANAMA 
 
Krizia MATTHEWS (Sra.), Consejera Legal, Misión Permanente ante la Organización Mundial 
del Comercio (OMC), Ginebra 
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RÉPUBLIQUE DE CORÉE/REPUBLIC OF KOREA 
 
Dae Soon JUNG, Counsellor, Permanent Mission, Geneva 
 
 
SÉNÉGAL/SENEGAL 
 
Lamine Ka MBAYE, premier secrétaire, Mission permanente, Genève 
 
 
SUISSE/SWITZERLAND 
 
Erik THÉVENOD-MOTTET, expert, Indications géographiques, Institut fédéral de la propriété 
intellectuelle (IPI), Berne 
 
Reynald VEILLARD, conseiller, Mission permanente, Genève 
 
 
TURQUIE/TURKEY 
 
Dilan KARATEPE (Ms.), Expert, Geographical Indications Department, Turkish Patent and 
Trademark Office (TURKPATENT), Ministry of Science, Industry and Technology, Ankara 
 
 
UKRAINE 
 
Valentyna HAIDUK (Ms.), Head, Rights to Designation Department, State Enterprise “Ukrainian  
Institute of Industrial Property” (SE UIPV), Kiyv 
 
Olena ILIASHCHUK (Ms.), Deputy Head, Department of Qualification Examination on Claims for 
Marks and Geographical Indications of Goods, State Enterprise “Ukrainian Institute of Industrial 
Property” (SE UIPV), Kiyv 
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III. ORGANISATIONS INTERNATIONALES INTERGOUVERNEMENTALES/ 

INTERNATIONAL INTERGOVERNMENTAL ORGANIZATIONS  
 
 
ORGANISATION AFRICAINE DE LA PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE (OAPI)/AFRICAN 
INTELLECTUAL PROPERTY ORGANIZATION (OAPI)  
 
Michel GONOMY, chef de service, Département de l'assistance au directeur général, Yaoundé 
 
 
ORGANISATION DES NATIONS UNIES POUR L’ALIMENTATION ET L’AGRICULTURE 
(FAO)/FOOD AND AGRICULTURE ORGANIZATION OF THE UNITED NATIONS (FAO)  
 
Ahmad MUKHTAR, Economist, Trade and Food Security, Geneva 
 
 
ORGANISATION INTERNATIONALE DE LA FRANCOPHONIE (OIF)  
 
Lorick Stéphane MOUBACKA MOUBACKA, assistant de coopération, Affaires économiques et 
de développement, Délégation permanente, Genève 
 
 
ORGANISATION MONDIALE DU COMMERCE (OMC)/WORLD TRADE ORGANIZATION 
(WTO)  
 
Wolf MEIER-EWERT, Counsellor, Intellectual Property Division, Geneva 
 
 
UNION EUROPÉENNE (UE)/EUROPEAN UNION (EU)  
 
Klaus BLANK, International Relations Officer, Geographical Indications and World Trade 
Organization (WTO) Legal Issues, Directorate-General Agriculture, European Commission, 
Brussels 
 
Oliver HALL ALLEN, First Counsellor, Permanent Delegation, Geneva 
 
Michele EVANGELISTA, Intern, Permanent Delegation, Geneva 
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IV. ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES/NON-GOVERNMENTAL 
 ORGANIZATIONS  
 
 
Centre d’études internationales de la propriété intellectuelle (CEIPI)/Centre for International 
Intellectual Property Studies (CEIPI)  
François CURCHOD, chargé de mission, Genolier 
 
Association communautaire du droit des marques (ECTA)/European Communities Trade Mark 
Association (ECTA)  
Cecilia FALCONI PEREZ (Ms.), Member, ECTA Geographical Indications Committee, Quito 
 
Association internationale pour les marques (INTA)/International Trademark Association (INTA) 
Bruno MACHADO, Geneva Representative, Rolle 
 
Association internationale des juristes pour le droit de la vigne et du vin (AIDV)/International 
Wine Law Association (AIDV) 
Matthijs GEUZE, représentant, Divonne-les-Bains 
 
MARQUES - Association des propriétaires européens de marques de commerce/MARQUES - 
Association of European Trademark Owners 
Ozlem FUTMAN, Expert, Istanbul 
 
Organisation pour un réseau international des indications géographiques (oriGIn)/Organization 
for an International Geographical Indications Network (oriGIn) 
Massimo VITTORI, Managing Director, Geneva 
Ida PUZONE (Ms.), Project Manager, Geneva 
Angelina GRECO (Ms.), Consultant, Geneva 
 
 
 
 
V. BUREAU/OFFICERS 
 
 
Président/Chair:    Nikoloz GOGILIDZE (GÉORGIE/GEORGIA) 
 
Vice-présidents/Vice-chairs:  Alfredo Carlos RENDÓN ALGARA (MEXIQUE/MEXICO) 
 
Secrétaire/Secretary:   Alexandra Grazioli (Mme/Ms.) (OMPI/WIPO) 
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VI. SECRÉTARIAT DE L’ORGANISATION MONDIALE DE LA PROPRIÉTÉ 

INTELLECTUELLE (OMPI)/SECRETARIAT OF THE WORLD INTELLECTUAL 
PROPERTY ORGANIZATION (WIPO) 

 
 
Francis GURRY, directeur général/Director General 
 
WANG Binying (Mme/Ms.), vice-directrice générale, Secteur des marques et des dessins et 
modèles/Deputy Director General, Brands and Designs Sector 
 
Frits BONTEKOE, conseiller juridique/Legal Counsel 
 
David MULS, directeur principal, Division du droit et des services consultatifs en matière de 
législation, Secteur des marques et des dessins et modèles/Senior Director, Law and 
Legislative Advice Division, Brands and Designs Sector 
 
Chitra NARAYANASWAMY (Mme/Ms.), directrice, Finances et planification des programmes 
(contrôleur), Département des finances et de la planification des programmes, Secteur 
administration et gestion/Director, Program Planning and Finance (Controller), Program 
Planning and Finance Department, Administration and Management Sector 
 
Alexandra GRAZIOLI (Mme/Ms.), directrice, Service d’enregistrement Lisbonne, Division du 
droit et des services consultatifs en matière de législation, Secteur des marques et des dessins 
et modèles/Director, Lisbon Registry, Law and Legislative Advice Division, Brands and Designs 
Sector 
 
Anna MORAWIEC MANSFIELD (Mme/Ms.), conseillère juridique adjointe, Bureau du conseiller 
juridique/ Deputy Legal Counsel, Office of the Legal Counsel 
 
Florence ROJAL (Mme/Ms.), juriste principale, Service d’enregistrement Lisbonne, Division du 
droit et des services consultatifs en matière de législation, Secteur des marques et des dessins 
et modèles/Senior Legal Officer, Lisbon Registry, Law and Legislative Advice Division, Brands 
and Designs Sector 

 
 والوثيقة] [نهاية المرفق الثاني

http://intranet.wipo.int/intranet_apps/people_finder/unit.jsp?unit_code=0071&lang=fr
http://intranet.wipo.int/intranet_apps/people_finder/unit.jsp?unit_code=0071&lang=fr
http://intranet.wipo.int/intranet_apps/people_finder/unit.jsp?unit_code=0071&lang=en

